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UN BANDO, UNOS LETREROS Y UN
SENOR QUR ASOMA LA PUNTA

~Hasta los cerros de Ubeda, donde
veraneamos encerrados en nuestra pe-
quefia torre de marfil, nos llega el arti-
culo de réplica que se digna dirigirnos
un sefior Puntiagudo. Dada la distan-
tancia y elevacion a que nos coloca
generosamente nuestro  contrincante,
no tenemos mds remedio que agarrar-
nos al anteojo mas potente que encon-
tramos a mano, cuyas lentes le damos
nuestra palabra de honor que no son
de colores; para enfocar la cuestion al
rebatir la cdndida y pintoresca argu-
mentacion que se nos opone.

Nos ha parecido de muy mal gusto
la locucion figurada del cerdito, y nunca
creimos que en nuestro articulo trope-
zasemos con nadie que desprendiera
bellotas al agitarlo convenientemente.
Muy al contrario, tenemos el mas alto
concepto de la mentalidad de nuestra
primera Autoridad municipal, que con-
sideramos como la mds equilibrada y

- clarividente que existe en el Consisto-
rio, sin que por ello se ofendan los de-
mads sefiores concejales, y dispensamos
a la persona particular del Sr. Castatier
nuestro mas afectuoso respeto, estiman-
dole enlo mucho que vale... Pero, como
todos los hombres  tienen sus defecti-
llos, en la cuestién que nos ocupa
apreciamos, lo mismo que anteriormen-
te, una ligereza, contradiccion o como
quiera llamarsele, en lo del bando y los
letreritos.

Nos parece completamente ridiculo
el argumento de la proposicién del se-
fior Pifia. De ella se desprende que un
caballero no puede reunirse con su se-
fiora, después de bafiarse ambos, sino
en la zona destinada a caballerias, por- |
que, como las divisiones abarcan toda
la playa, no queda otro lugar asequible
por razén de sexos en el caso de que
un matrimonio tenga el capricho de ce-
nar o descansar juntos en la misma
orillita del mar. He aqui, de cuerpo pre-
sente, el disparate que propuso el se-
flor Pifia y aprobé por unanimidad el
Ayuntamiento.

Otro de los argumentos inocentes
que emplea el sefior Puntiagudo es
cuando afirma que lo mismo que tiene
atribuciones el Alcalde para separar el
ganado de las personas, debe tenerlas
también para aislar los sexos. {Pirami-
dal! Vamos, sefior Puntiagudo, com-
para usted al sexo fuerte (y no digo
también al déoil por galanteria) con los
animales, porque a su modo de ver los
mismos. motivos hay para separar las
caballerias y las personas que los hom-
bres y las mujeres. Ademas, siguiendo
su teoria, el Alcalde puede separar
también los morenos y los rubios, los
pobres y los ricos, los mauristas y los
oltros, etc., etc.

“amblen antes de que se crea usted
por completo que a [a sola iniciativa
del Alcalde se debe' la separacion de
bestias y personas, le recomiendo la
lectura del parrafo 2.° del articulo 329
de las ordenanzas municipales, que di-
ce: «Queda también prohibido el bafio
de perros, caballerias y ganados de

/

1880, en cuyo articulo 12 se encuents

‘atin admitiendo que el Alcalde fuera

o~

cualquier especie, en los sitios desti-
nados a las personas.» :

‘¢Nos puede usted citar, asimismo,
dénde hay una prescripcion analoga
para dividir los sexos?

Ahora le vamos a demostrar que
sabemos /Jeer tan bien como usted y
que después de leer sabemos digerir los
conceptos.

El articulo 326 de ‘las ordenanzas
municipales, copiado por la Alcaldia en
el bando de marras, habla del uso ptibli-
co de las playas con las limitaciones que
se impongan en las mismas ordenanzas
(que no contienen ninguna referible a
los sexos) y las de los reglamentos de
policia y bandos de la Autoridad.

Veamos, pues, cual es esa Autoridad
competente para dictar en reglamentos
de policia y bandos, las prescripciones
para el uso piiblico de la playa:

Como puede ver el sefior Puntiagu-
do, el articulo citado de las ordenanzas
hace referencia al final, entre parénte-

sis, a la Ley de Puertos de 7 de mx)\

la declaracion del uso publico de las
playas para pasear, banarse, etc., si
bien dentro de las prescripciones lega
les'y reglas de policia que lo regulen.

Pero, como esto no estd concreto y
terminante, vea lo que dice el articulo
8.2 del Reglamento para la ejecucion
de la Ley de Puertos de 7 de mayo de
1880 aprobado por Real Decreto del
Ministerio de Fomento de 11 de 'julio
de 1916. Fijese bien, caballero Puntia-
gudo: «Compete a las Autoridades de
Marina dictar y hacer camplir las
prescripciones y reglas de policia para
el libre uso del mar y de sus playas».

éLo ve ahora bien claro el publico,
como ni el Alcalde ni el Ayuntamiento
son quién para meterse a disponer en
la playa? Son nulas y de ningtin valor
todas las disposiciones del Alcalde y
acuerdos disparatados del Ayuntamien-
to que hagan referencia a este asunto,
por cuanto- quien los dict6 carece de
competencia para ello.

En lo referente a la contradlccxon
que apuntabamos entre el bando y los
letreros, nos la prueba con la mayor
inocencia el sefior Puntiagudo cuando,
después de ccpiar el tan zarandeado
articulo de las ordenanzas municipales,
nos dice muy ufano: «¢Lo ha oidabien
el sefior Cilindrico? Podran pasearse y
bafiarse con las limitaciones que se
impongan en los bandos de la Autori-
dad>. o

Si, sefior Puntiagudo, en eso preci-
samente estd la contradiccion, porque

competente para dictar de por si limi-
taciones al uso ptiblico de la playa, en
el bando no se citaba ninguna, cosa
que debia haberse hecho si es que
existia, y por tanto los vecinos que oi-
mos cridar el uso pablico de la playa
sin especificarnos restriccion alguna,
estamos completamente dentro de la
legalidad al no saber para qué servian
las artisticas inscripciones de la p,la"a,
interin no se aclarase por un bando
posterior. ¢A qué venia entonces el
bando aquél tan enrevesado y pompo-
so? Seria tal vez para complicar mas

la cuestion, que hubiese para todos los

gustos y por lo tanto facilidad para el
pasteleo.

Esto de la contradiccion lo hemos de-
mostrado tinicamente por considera-
c¢ion al sefior Puntiagudo, pues ya he-
mos sentado antes con bastante clari-
ridad que con o sin acuerdo del Ayun-
tamiento, bandos y letreritos del sefior
Alcalde, nos podemos bafiar perfecta-
mente en el lugar que mads nos plazca.

Aunque no quiera ei sefior Puntiagu -
do, varios Concejales comparten nues-
tra opinién; y si no hemos visto que

oficialmente hayan exteriorizado su.

protesta por los cartelitos, se debe sin
duda a la carencia "absoluta de since:-
ridad con que se tratan la mayoria de
los asuntos en el Consistorio, pero las
conversaciones particulares de varios
de nuestros ediles demuestran clara-
mente su disconformidad con arcalcas
disposiciones. . ;

En nuestra querida ciudad es muy
corriente llamar tradicion  a la rutina,
y casi siempre la realidad es que falta
capacidad y tacto para amoldar las
costumbres a la constante evolucion de
a sociedad. Todos los argumentos que
se quiere basar en la ¢radicion, produ-
cirdn su efecto en la galeria; pero no
entre las personas que hayan salido a
respirar otros aires mas desprovistos
de convencionalismo que los de este
morigerado valle.

Por la parte que nos toca, conside-
ramos un insulto y una desconfianza a

la cultura y a la correccion que cada’

vecino en si posee, el sostenimiento de
las desdichadas limitaciones, tan anti
jegales y desprovistas de sentido co-
miin.

<Qué soluciones modernas podemos
esperar para ‘la instruccion, higiene,
abastecimientos y tantos otros proble-
mas de palpitante importancia, si hay
tan poco fosforo almacenado en el
Municipio?

Muchas mas cosas le podriamos de-
cir al sefior Puntiagudo, pero no que-
remos abusar de la amabilidad del se-
fior Director del S6LL=R, y aqui que-
damos esperando a que se nos expla-
nen todas las consideraciones de or-
den moral, pero dispuestos a que ca-
da palo aguante su vela'y a demos-
trar que para muchos de nuestros mo-
ralistas full, <no eslo mismo predicar
que dar trigo». -Hablaremos claro en
éste y otros asuntos que interesan al
vecmdarlo Por hoy, nada maés.

i : ; CILINDRICO.
e

Seccion Literaria
CAMPANERO Y SACRISTAN
FRUTA DE ARAGON

I
—Subete ahura mesmo al campanario,

-y estate al cuiddo de si ‘llega tropa al

pueblo, y avisas de seguida... {Qué mu-
cho serd qui hoy rematemos el dia sin la
vesitica de guiris o carcas (liberales o
carlistas) —lo ordend el alcalde a.Bartolo,
monago-sacristdn-campanero-alguacil y
pregonero, cargos con los que contaba
para vivir, sin que para vivir le dieran.
Pero jqué iba a hacer si los hakia here-

{

{
dado de su padre...
vivir con ellos!...

Y Bartolo obedecié a su je/e civil, co-
mo pregonero; ya -que, por sus otros
cargos tenia un je/e eclesidstico.

que: tampoéo pudo

Eran los dias aquellos de aquella fra-
ticida guerra, hecha—por absurda pa~
radoja—con una dureza, con una cruel-
dad, acaso nunca empleadas con los
enemigos de ia Patria.

- El Maestrazgo, y casi todo el Bajo-
Aragdén, era teatro de aquella ‘lucha
cruenta, y el pueblo de Fontanilla, en
la ruta de Cantavieja—cuartel general
del -ejército carlista—era visitado casi
diariamente por unos u otros beligeran-
tes, para aprovisionarse y descansar de

 aquellas «marchas forzadas», verdadero

asombro de resistencia... Y qué manera
de agobiar unos y otros alos pueblos
con exacciones y gabelas!.,. La «ley de
la espada» regia en todo su vigor, y jay
de aquel (pueblo o persona) en quien se
viera un conato de resistencia o un indi-
cio'de mala voluntad!... jAy'de éll... El
temor mismo. de los cobxbldos pueblos
habia establecido costumbres, que pare-
clan de cortesia, y eran la adulacién a
la fuerza; tal era la de que, ala llegada
de.tropas de uno u otro bando, saliese el
Ayuntamiento a recibirlas y agasajarlas.

| 1Y con qué rigor exigian ellas estps ho-

nores!... La menor negligencia enello
era iuterpretada como adhesién al otro
bando..., y al instante fuuclonaba el
consejo de guerra.

II :

Quien creyei‘a gue Bartolo, porser un
siete oficios, serfa algun hombre madu-
ro, se equivocaria: era un mocetico de
veinte anos, aun no .cumplidos,. que
entrd a los ocho en la;iglesia'..., alli con-
tinuaba, ayudando a misa, tocando las
campanas, etcétera, etcétera, mas sin
pensar en votos religioscs, ya que ba-
rruntos habia de que las mo%as, alguna
al menos, no eran para él costal de paja.

Llegé Bartolo a la torre, y, como si
fuera la primera vez, quedése contem-
plando: primero el campanico Sznlo
Domzngwito, de tal nombre conocido
porgue era el destinado a los- nifios, ya
en su bautizo, ya en su mortijuelo.(¢n-
tierrilio); después, la campana de los
perdidos, llamada asi, porque oyéndose
muy de lejos, por su agudo #dn, se to-
caba en las noches nubladas y obscuras
a fin de que los perdidos o extraviados
pudieran orientarse, guiados porsu sdn.
Y mird, por ultimo, la campana grande,
la Matew, que se tocaba siempre que
aparecian negros nubarrones. presagio
de tempestad, ya para ahuyentarla—
Bartolo asi lo aseguraba—, ya para avi-
sar a las gentes, a fin de que buscaran
refugio antes del estallido de la tor-
menta. ,

Después, Bartolo mir$ sucesivamente
por los cuatro ventanales de la torre, en
direccién a los cuatro vientos..., y jna-
dal, jno se veéian tropas por minguna
partel... Y se puso de bruces en el ante-
pecho que daba a la plaza, y contemplé

‘el pueblo a vista de pajaro: «jRebadajo!

iqué ancheza y qué grandor de lugar!...
;Y aun decian que Fontanilla era com
un almul...;Y qué chamineras y cuan-
tismo humo que ichaban!... Y cudntos
misinos por los tejaus, y cnéntos gurrio-
nes por los aleros!... {Y qué... (fa vista,
arrastrada por el corazon. se fué hacia
un punto de la plaza) jqué guapa estara
ahura la Migaelica, detras de aquellas
ventanas!... (Mi& si ahura podia salir...»

Un fuerte remolino de viento, pene-

trando por uno de los huecos, recorrié



,——.-
circularmente el campanario, saliendo
por otro, y arrancando a los bronces 8o-
nora tenue vibracidn... que distrajo al
campanero de su amoroso pensar, ha-
ciéndole acordarse de las tropas... Pero
pronto volvid a sus cuitas... .

—iTomal!... {Pues si pdice!... Ella es,
a n’ hay otra en el mucdo! jLa Migue-
lal..jHeh! [Ho mira! j;Heh!! {Ya m’ha
visto! {Y tantismo dia sin i¢har con ella
ana charradical...—Miré Bartolo a los
cuatro puntos cardinales y afiadié:—iNo
se ve un solddu pa un remedio!...—Y se
precipité por el caracol de la torre, hun-
diéndose como en un fobogdn, hasta la
calle en donde aparecié como poren-
canto.

—: D’ 6nde sales, Bartolico?—pregun-

~ t6 la Miguela, sorprendida.

—iTomal ;pues no m’has visto en la
torre?...

- —iNo w’hi fijdo en tanto!...

-—1Amos! jno mientas!...

—iMuerta me quede!

—Puaes... jlo qui hace el querer!—ex-
clamé amorosamente Bartolo—jP4 mi,
me habias clavao!l..

—eY qui hacias alli si no hay 8 -
¥ras ni rosario?..

" —Esperar a 'ver si venian tropas,
p’ avisar.
—dY cémo avisas?

—Pues, mira: si las tropas vienen por

¢l camino d’arriba, toco la Matea; si por
el d’abajo la de los perdz'dos..., Si
son los carlistas, repiquete; si- los li-
berales bandeo...
—3Y pé qué v’ has bajau de la torre?...
—iMana! jqué preguntical...
—ijPues, si ahura vinieran tropas t’a-
fasilaban!...
—jA gusto!... ya sabes:
Condenau estoy a muerte,
Manica, porque te quiero.
jCondendu estoy!... |Mis vale
un gusto que cien pan... pam...
iLas ultimas silabas se le helaron en
los labios! jAbrié desmesuradamente los
ojos y la bocal... (La Miguela palide-
cid!..
-—-.ons mio! {Es la charanga de Ia
tropal... {Dios nos proteja!

I

—iMi general! jque yo no soy «car-
cunday!... iNi el pueblo tampoco! —
decia compungido el alcalde—. {Si n’hi-
mos salido a esperar a la tropa... jUsia
desimule! jquié hicise qu’hasta’l presen-
te siempre que venieban los liberales...
al respective, se tocaban las campanas,

y saliebamos... pongo por prunto, el
Ayuntamiento... y... demés cercunstan-
cias...

—Y hoy?... ¢Por qué no salieron?—
pregunté el general.

—iHoy! Pues... digo que, salvo ’l caso,
1o 8'ha tocdo la campana..

—¢Y por qué nose ha tocado‘l §

—jPues, digo.., que, al respectxve eso
fo sabra el qu’ estaba encargéu de toca-
fat..

Y- entré Bartolo a la presencia del ge-

~aeral:

—ea
—iHa sido sin malicia... mi generall..

— respondi6, afligido, el mocete —.
iYol...
—;Quér...
-—-.YO la vil..
—iAh! 3 Viste la tropa, y no‘l..
—iNo... sefior!..

—:No la v1ste?...

—iMasidun la 'vil... jOjald que no la
viera!l... ;Y hubié tocau!...

—iBasta de burlas y enredos! iSe
atendrén ustedes a las consecuencias!—
termind enérgico, el general.

; IV

El pueblo entero estaba corsternado.,.
El general habia ordenado instruir su-
maria... Estaban presos el alcalde y Bar-
tolo..., jy se esperaban nuevas prisio-

mesl... ;
El general habia dicho: «jAqui to-

dos son carcundas»! sz Aay que fusilar
a todo el pueblo, se le fusilars!... Nada
de contemplaciones!» Esta frase corria

"tas...

2 5% SOLLER

vde boca en boca, helando los labios...

«jReconcho! jgiiena I’habian hecho! ;Y
qué jautamente!...»

Cuando la Miguela se enteré de los
vientos que corrian, y de la gravedad de
la situacido, jcosa extrafial, no se amila-
n06. ;Y la misma serenidad le permitié
reflexionar! «jAquello era monstruoso!
iAquello llegaba al almal... jAquello!...»

: A%

El consejo de guerra se estaba cele-
brando... Las impresiones eran pesimis-
Alll estaban, en calidad de reos, el
alcalde, Bartolo y algunos otros: todos
abatidos, consternados, deshechos... jSe
les acusaba de traicién y de auxilio al
enemigo!... jQué acusacién la del fis-
call.., .Qué acentos de 1nd1gnac1én po-
nia en sus palabras!...

—ijConcluso, para sentencial..
solemnemente el presidente del Consejo
—iDespejen!...

Y los concurrentes al acto, cabizbajos,
mohinos, acongojados, salieron a espe-
rar la sentencia...

—iQué es eso!... jLas campanas!...—
empezaron a gritar llenos de alarma—,
iY es“repique!... jLos carlistas que lle-

gao!... jBs la Matea..., Por arriba vie-

pen!... {Qué furia de repiqué... jMucha
gente se acercal...

VI :

Y cuando la tropa liberai, camino

abajo. se despenaba, més que corria, la
Miguela, la enamorada novia de Bartolo
bajaba rauda, el caracol del campana-
rio, y corria hacia su amado, loca de
alegria, gritando:

—iBien aprendi la contrasena!l.., «jP4a
los carlistas, repique!...» {Y qué modo
de repicar! jHi desecho el badajo!... {Co~
mo si llegaran veinte regimientos car-
listas!..

G GARCIA-ARISTA Y RIVERA

LOS BANOS TERMALES

Meti u: par de camisas

en la maleta,

pedi dos mil reales
a un usurero,

ecsa‘qne no es extraia,
porgue un poeta

anda siempre reiiido Mt
con el dinero,

v me fai a unos famosos

banos termales,

dotados de virtudes
tan prodigiosas,

que, por sus condiciones
medicinales,

dicen que curan una
poreion de cosas;

¥ como yo estoy malo, .
como es tal suma
de dolencias diversas
la que me mata
que si no son los nervios
es el retma,
y cuando no es la bilis
es la escarlata,

busqué en aquellos bafios
medicinales,
cuyas santas virtudes
la ciencia abona,
el eficaz remedio -
para los males
que han de acabar un dia
; con mi persona;

y una vez en los bafios
establecido,
hice desde aquel punto
vida de agiiista,
y yo les digo a ustedes
que no he podido
comprender que haya nadie
que lo resista,

Al despuntar el dia
dejaba el lecho
segun es en los bafos
costumbre y uso,
y a los pocos instantes
de haberlo hecho
los bafieros me daban
un baio ruso;

a las cinco, una ducha
que me dejaba
mas de dos horas dando

diente con diente,

—dijo |

y media hora mas tarde
se me obligaba

a beber cuatro litros
de agua caliente;

gargaras a las ocho,
bafio a las nueve,
a las diez menos cuarto,
ilo mas sensible!,
unas cuantas fricciones
de agua de nieve,
que me despellajaban
de un modo horrible;

a las tres de la tarde,
vuelta a los baiios,
sufriendo un horroroso
calor de fragua,
y a las cinco, a la fuente
de los Castafios
a beber diez o doce
litros de agua;

y ademas de la ducha

y las fricciones,

que son-en el balneario
cosa corriente,

hay que tener en cuenta
los chaparrones X

que el cielo nos mandaba
constantemente.

Tras un mes de tan 1udo
cruel castlgo,
/'y cuando ya el dinero
se me acababa,
sali de aquel balneario,
que ahora maldigo,
imuchisirao més grave
de lo que estaba!

- MANUEL SORIANO
e p N

Tribuna Libre

Carta ablerta

S Dlrector del Semanano SOLLER

Muy 4istinguido sefior y buen amigo:
En vista de que un gran ntmero de lecto-

res de su popular semanario insisten en
atribuirme la paternidad de la seccién «En
bromas, que firma Kir-Choff, a pesar de
haberse desmentido ya en dos o tres oca-
siones desde esas columnas, yo suplico a
Vd. dé publicidad a estas lineas para que
se sepa de una vez para siempre que nada
tengo que ver con el sefior que usa tal
pseuddénimo.

Déndole mil gracias ‘anticipadas, y con
la expresién de mi buena amlstad soy de
Vd. atento y S. S.

C. BLANCO.

Soller 4 de Agosto de 1922,

S e

 Un garrotazo simbolico

Hemos recibido de los amigos que
forman la pena «El Tanque» las si-

guientes lineas para su publicacion en,

nuestro periodico, a las que damos ca-
bida accediendo a sus deseos.

El martes de esa semanase di6 un ga-
rrotazo.

Un valiente gatrotazo que hizo brotar
la indignacion en los corazones de la gente
plebeya y vil.

iCémo que se atsntaba contra la estulti-
cia, la vagabundez, la ignoranciay el des-
caro! Y eso en plena luz solar {Cudnta osa-
dia!

Bravo amigo Pizd! A vos os cupo la
honra y no podia ser de otra manera. Ha-

cemos nuestro vuestro gesto y ojala los

bastonazos se multiplicaran. por mil y en
igual proporcion se extendieran los centi-
metros de herida incisa; quizds por esta via
entraria la educacion y la cultura en nues-
tro pueblo que tan necesitado esta de ello.

Cordialmente os felicitan vuestros ami-
gos de

‘EL TANQUE.

UN DOCUMENTO INTERESANTE

Sentence arbitrale de Mr. G. Ador

arbitre designé par les gouvernements t‘tangais et espagnol

Prometimos en nuestra anterior edicion dar hoy publicidad al laudo

con que 8. E. el Presidente dela Republica de Suiza, Sr.

Gustavo Ador,

nombrado. drbitro por los Gobiernos de Hspaia y Francia para dejar
resuedto el litigio a que did lugar el haberse querido aplicar a los espinoles
residentes en la vecina nacion la Ley francesa sobre beneficios excepcionales
de guerra de 1.° de Julio de 1916, ha dejado expresada sw decision, que.es
firme vy definitiva por estar convenido, entre los litigantes, que devia ser

este fallo inapelable

En cumplimiento de nuestra promesa, transcribimos a continuacion el
historico documento, que para mayor fidelidad no hemos querido traducir;

considerdndolo, por otra parte,

innecesario toda vez que a cuantos de.

nuestros lectores puedan tener interés en conocerlo les es muy familiar —
tanto o mds que la nuestra, por desgracia -la lengua francesa. Dice ast:

I

COMPROMIS ARBITRAL
\

Attendu que le Gouvernement francais
et le Gouvernement espagnol se scnt mis
d’ accord  pour soumcttre a la decision de
P’arbitre soussrgne jugeant souveraine-
ment et’sans appel, la question litigieuse
qui les divise;

Attendu que cette question estla sui-
vante:

Les ressortissants espagnols établis en
FErance ' sont-ils soumis a la loi du 1er

Juillet 1916 sur les bénéfices exceptionnels

de guerre, ou doivent-ils au contraire €tre
exemptés de cet impot en vertu de la Con-

‘vention franco-espagnole du 7 Janvxer

1862°

Attendu que les parties ont eu le loisir
de produire chacune un mémoire a l'appui
de leur these, puis un second mémoire
responsif, et de verser au débat toutes les

{ pieces qui leur paraissaient utiles:

Attendu que les parties sont convenues
| que la sentence revétira sa pleine force
{ exécutoire de par la seule signature de
{ I’ arbitre au bas d’un exemplaire envoyé

a chacun des gouvernements, sans qu'elle
ait besoin .d’étre homologuée par le Tribu-
nal.

I1
SENTENCE

i

a) En ce qui concerne la Convention du
7 Janvier 1862.

Considérant tout d’abord que la Con-
vention du 7 Janvier 1862 a été conclue
entre I'Espagne et la France en vue de
remplacer la loi espagnole sur les étran-

gers du 17 novembre 1852;

que I’Ambassadeur de France en Espa-
gne, le marquis de Turgot, présenta un
projet exemptant les Francais en Espagne,
comme les Espagrols en France, «de toute
contribution de guerre, prestation, em-
prunts, avances de contribution, - donc for-
cés, ainsi que de contributions extraordi-
naires qui auraient un but d’utilité evidente
et exclusive pour les nationaux»;

que Particle 4 al. 2 de la Convention du
7 janvier 1862 revétit en définitive une
forme un peu différente sans- qu'il paraisse
cependant que les parties aient entendu
modifier le sens et la portée de la propo-
sition du marquis de Turgot;

Considérant que ces données historiques
font voir dans l'al. 1 et I'al. 2 delart. 4
non pas avant tout un principe général
(al.1.auquel I'al. 2 apporterait una excep-
tion, ‘mais bien plutot une opposition entre
le domicile et la nationaliié;

Bullié la plaza en céleray
las imprecaciones salian de todos los labios
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que les parties ont entendu soumettre
les étrangers a tous les impots, tant ordi-

naires qu'extraordinaires, qui puisaient
leur source ‘et leur applicabilité dans le fait
du domicile ou de la résidence sur le
territoire, tandis qu’elles ont entendu exo-
nérer les étrangers des impots exception-
nels qui avaient leur raison d’étre et pour
justification la nationalité, et qui, par
conséquent, ne pouvaient frapper que des
ressortissants du pays (les contributions
fonciéres étant exceptées);

Considérant que le rapprochement des
al. 2 et 3 de P’art. 4 confirme cette déduc-
tion, 'al. 3 exemptant «également» les
étrangers de toute espéce de réquisition
militaire personunelle; que I'al, 2 s’applique
aux biens, l'al. 3 aux personnes; que
 I'exemption, dans les deux cas, dérive de
I'extranéité, la nationalité apparaissant
comme la raison d’étre de Vastriction;

Considérant en second lieu qu'on ne
- saurait admettre que I'exemption de I'al. 2
ne vise que les contributions  extraordi-
naires décrétées en cas de guerre civile,
que le texte ne contient point de restric-
tion semblable et que I'on ne peut admet-
tre que les négociateurs avisés du traité
de 1862 aient entendu limiter cette exemp-
tion au cas de guerre c1v1|e sans |'indiquer
expressement

qu’'une interprétation aussi restrictive,
a défaut de termes expres, ne saurait
davantage dériver de la lettre de M. I’am-
bassadeur de France a Madrid du 11 Mai
1861;

que d’ailleurs le Gouvernement francais
lui-méme ne va pas jusqu’a tirer les con-
séquences completes de cette interpréta-
tion en disant que les parties contractantes
ont eu «principalement» (mais non exclu-
sivement) en vue de soustraire leurs sujets
aux taxes décrétées en temps de guerre
civile;

Considérant enfin qu’on ne saurait
davantage tirer un argument décisif du
~ fait qu'ala suite de la guerre civile le
Gouvernement espagnol exonéra les Fran-
‘¢cais de l'impot de 1873 sur les voitures
de luxe, tandis qu'inversement apres la
guerre hispano-américaine le Gouverne-
ment espagnol, par ordonnance du 1 Mai
1899, refusa d’exempter les Francais de
P'augmentation de 10 pour 100 des taxes
ordinaires, institués comme 1mpot transi-
toire de guerre,

qu'en effet, a coté des différences no-
tables existant entre cette surtaxe et
Pimpot de 1916, quant & la nature de la
taxe et aux catégories de contribuables
auxquels elle s’appliquait, on ne saurait
envisager la situation deficitaire d’un Etat
comme «une circonstance exceptionnelle»;

qu'en outre il n’y a pas eu d’opposition
officielle du Gouvernement francais en
1899; qu'un arbitrage n'est point intervenu
consacrant 'interprétation espagnole; qu'on
aurait peut étre pu soutenir alors que ce
refus d’exonération était injustifié; mais
que ce ne serait point une raison pour
faire & nouveau, actuellement, une appli-
cation erronée de la Convention de 1862,

b) En ce qui concerne la loi de 1er
Juillet 1916.

Considérant que cette loi apparait a
P’évidence ccmme instituant bien la «con-
tribution de guerre, ou toute autre con-
tribution extraordinaire, de quelque nature
qu’elle soit, qui serait établie dans I’un des
pays par suite de circonstances exception-
nelles «visée par l'art. 4 al. 2 de la Con-
vention: ‘

que les circonstances dans lesquelles se
trouvait la France en 1916, avec une partie
importante de son ‘territoire envahi et
toute la nation en armes, étaient nettement
exceptionnelles; qu'il n'est pas contesté ni
contestable que cet impot fut destiné a
couvrir les dépenses exceptionnelles aux-
quelles la France avait été entrainée par
la guerre

qu’a supposer meme que I'on refusat de
voir dans cet impot une <«contribution de
guerre», en donnant a ce terme le sens
restrictif (non indiqué cependant dans le
texte de la Convention de 1862) de requi-
sition de la fortune privée ou de main-mise
sur les biens des particuliers, on ne peut
en revanche y voir qu'une «contribution
extraordinaire établie par suite’ de cir-
constances exceptionnelles», itelle que le
prévoif l’al, 2 de l'art. 4;

Considérant que les termes qui figurent

soit dans Pintitulé de la loi («contribution
extraordinaire sur les bénéfices exception-
nels ou supplémentaires réalisés pendant
la guerre», art. 3 etc.) ne laissent pas de
doute quant a son caractere exceptionnel
dérivant des circonstances;

Considérant que la loi atteint non pas
les bénéfices de toute activité commerciale
ou industrielle, mais seulement la différen-
ce entre le bénéfice normal et le bénéfice
extraordinaire que les circonstances ex-
ceptionnelles de la guerre ont pu procurer;

quen vertu de cette considération elle
ne frappe point le commerce ou l'industrie
comme tels, qu’elle ne rentre pas dans les
termes de l'al. 1¢r- de lart. 4 et qu'elle
ne saurait en conséquence éEtre assimilée
a un droit d’inscription pour [Iexercice
d’'une industrie ou a une taxe de patente
ordinaire ou extraordinaire;

qu'elle tire précisément son caractére

exceptionnel de la matiere méme qu’elle |

frappe, a savoir les bénéfices exception-
nels réalisés pendant la guerre;

qu'elle revét de ce fait et par essence
un caractére transitoire;

considérant que le fait qu’elle a été ins-
tituée par les autorités civiles constituées
et non pas par une autorité militaire, de
méme que le fait que le produit de cette
contribution extraordinaire ‘doit étre versé
dans la caisse générale de I‘Etat sans re-
cevoir une affectation spéciale, ne sau-
raient lui enlever ce caractére exception-
nel qui la fait tomber sous le coup de I'al.
2 de lart. 4; :

considérant en outre que la ratio legis
éclate avec évidence dans les travaux lé-
gislatifs qui ont accompagné [|'élaboration
et la votation de cette loi;

que les paroles de M. le député Lazare-
Weiler «toutes les fortunes francaises se
doivent a la cause nationale», ainsi que
celles de M. le député Tournan (séance
de la Chambre des Députés du 10 Février
1916) «Nous ne voulons pas plus d’embus-
qués de l'ordre fiscal que nous n’en vou

lons de l'ordre milituire» (méme séance)

sont significatives a cet égard; qu’on a en
France envisagé cette contribution comme
une compensation envers la Patrie due par
ceux qui n'étant pas mobilisés ont pu
continuer leurs opérations commerciales;

qu’au Sénat francais M. Ribot, ministre
des Finances, disait en 1916:

«Il ne faut pas que personne, dans ce
pays, puisse €tre accusé, avec une appa-

rence méme de raison, de s'étre dérobé

a une obligation que la justice et le pa-
triotisme lui imposaient; Tel est le sens
profond de la loi;

que le mémoire du Gouvernement fran-
cais ajoute: «La contribution extraordi-
naire, par sa haute portée morale a été
plus et mieux qu'un instrument fiscal: elle
a realisé une ceuvre de justice. Alors que
des millions de francais souffraient dans
leur personne, dans leur famille. dans leurs
biens, d’autres Francais bénéficiaient, a
la faveur du bouleversement économique
créé par la guerre, d’un supplément de
ressources imprévu et considérable».

Considérant qu’il ressort & l’évidence
de ces passages que lastriction a I'impot
était étroitement rattachée a la nationalité
et au patriotisme, qu'en conséquence l'idée
du législateur de 1916 était bien d’exemp-
ter les étrangers de cet impot.

Considérant enfin au point de vue de
I’équité qu'invoque encore le Gouver-
nement francais, que §’il peut paraitre
injuste que les Espagnols établis en Fran-
ce et ayant réalisé des bénéfices de guerre
par leurs fournitures & FEtat francais, ne
soient pas également soumis a {’impot sur
ces bénéfices, il appartenait a I'Etat fran-
cais de dénoncer la Convention de 1862
en conformité de son art. 31, ainsi que le
suggérait M. le député Emmanuel Brousse
4 la Chambre le 24 Septembre 1917, aprés
qu’on Iui eut déclaré que I'impot ne pou-
vait étre appliqué aux espagnols (1€ mé-
moire du Gouvernement espagnol p. II).

Par ces motifs

L’arbitre soussigné prononce:

La loi du 1¢r juillet 1916 n’est pas
applicable aux Espagnols établis en Fran-
ce, et 'impot sur les bénéfices de guerre
quelleinstitue ne doit pas leur étre réclamé.

Geneve. 15 juin 1922.=GUSTAVE ADOR.
(Es copia conforme.)

SECCION ECONOMICO-COMERCIAL

Nuestra exportacion
a Francia

Ea nuestro penultimo numero pro-
metimos insertar en el pasado una re-
lacién de derechos arancelarios a que
quedan sujetos a su entrada en Francia
los articulos de mayor interés para los
exportadores de esta regién, y la falta de
espacio nos privé de poder hacerlo. En
su consecuencia lo hacemos hoy,y a
continuacion publicamos los principa-
les productos con los derechos que pa-
gan desde el dia 15 del pasado a su
entrada en Francia:

Vinos. 12 por 2,05 hasta 120. 0 sea
24,60 frs. por hectélitro. El exceso a
razon de 10 frs. por cada grado.

Mistelas. Pagan lo que el vino més
1 frs. por grado y hectélitro- sobre el
alcohol representado por el azucar re-
ductor. Ademds tienen una sobre tasa
de 420 frs. por el exceso del alcohol
total sobre 12°.

Queso. 20 por coeflciente 2, o sea 60
frs. los 100 kg,

Miel. 20 frs. los 100 kg.

Avena, cebada, centeno y maiz en grano
pagaran;3 por coeficiente 2, es decir 6 frs.
los 100 kg.

Drigo sarraceno en grano, 2:50 por 2
o sea 5 frs. 100 kg.

Castanas, 2 frs. los 100 kg.

Naranjas y limones, 5 frs. los 100 kg.

Mandarinas, 10 frs. los 100 kg. :

Pltganos, 3 frs. los 100 ke.

Uvas de mesa, 8 frs. 100 kg en el pe-
riodo normal (que es de 15 de Julio a
1° de Nov.)

Melocotones y albaricogues, 6 frs los
100 kg (de 15 Julio a 1.° Noviembre). -

Ciruelas, 3 frs. 100 kg. (de 15 de Junio
a 1.2 de Noviembre).

Higos, 2 por coeficiente 1'5, o sea 3 frs.
los 100 kg.

Mostos de vendimie, basta 12° B. 12
por coeficiente 2°6: de 12 a 29° 16'50 frs.
por 2:6 y de mas de 29° 33 frs. por el
mismo coeficiente 2‘6 (prohibido).

Uvas y orujos, 12 frs. por 26 100 kg.

Pasas, 15 frs.

Almendras y avelianas, con cdscara
3 frs., sin ella 6 frs.

Nueces, 1°75 con céscara y 4°5 sin ella.

Aceite de oliva, 10 por coeficiente 3, o
sea 30 frs. los 100 kg.

Azafran, 1frs. los 100 kg.

Legumbres frescas, 6 frs. durante la
estacion; 1.° Novxembre a 1.° Junio 12
fre.

Tomates y melones, de 1.° Noviembre
a 1.° de Juiio 12 frs.

Lsparragos y espinacas, de 1.° No-
viembre a de 1.° de Mayo 12 frs.

Guisantes, de 1.° de Marzo a 1.° Jumo
12 frs.

Legumbres en conserva, 16 por cos-
ficiente 3.

Jugo de naranjas, 20 frs.

Licores, 340 frs. hectdlitro, més la so-
bretasa del alcohol.

Tapones de corcho, de 50 mm en ade-
lante 40 frs. por coeficiente 3, y de me-
nos de 50 mm 35 frs. por coeficiente 3.

. Corchos en placas, 10 frs. por coe-
ficiente 3. :
La Ganaderia Espanola

La importancia de la ganaderia es-
panola puede deducirse del mapa pe-
cuario que ha publicado la Inspeccidn
general de Higiene y Sanidad pecuaria
del Ministerio de Fomento.

Ea el figura el censo de nuestra pobla-
ci6n animal con un total de 61.947.932
cabezas, asi distribuidas:

Ganado caballar, 722.185; asnal, un
millén 137.980: mular, 1.294.912; vacuno,
3.178.189; lapar, 2 521.677; cabrio, cua-
tro millones 289.056; 5 151,958 del por-
¢ino, y aves de corral, 25.102.975.

Las cuatro provincias que tienen més
ganado vacuno son: Coruiia, con 494.274
cabezas; Oviedo, con 429.791; Lugo con
350.016, y Pontevedra, con 206.908.

Las que tienen 'més ganadolanar son:
Badajoz, con 1.770.000 cabezas; Malaga,
con 1:236.396; Teruel, con 1.123.341, y
Buargos, con 1.015.741. )

Las que tiene més ganado cabrio son:
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Ciudad' Real, con 408.496 cabezas; Mé4-
laga, con 236.672; Badajoz, con 204.805,
y Granada, con 180.976

Las que tienen més ganado de cerda
sor: Lugo, 429.55b cabezas; Badajoz,
con 421.735; Cdérdoba, con 311.622; Se-
villa, con 269.293 cabezas.

Las que tienen més aves de corral
son: Cdceres, con 3.048.422; Cuidad Real,
con 1.547.756; Badajoz, con 933.400, y
Barcelona, con 862.416.

Las cuatro provincias que tienen m&s
ganado caballar son: Sevilla, con 71.158
cabezas; Oviedo, con 37.890; Barcelona,
con 34.583, y Coruiia, con 33.459.

Las que tienen mas ganado 4snal son:
Badajoz, con 80.381 cabezas; Sevilla, con
67.646; Oviedo, con 59.443, y (Granada,
con 57,017 cabezas.

y Finalmente, las que tienen més ga-

nado mular son: Almerfa, con 86.204
cabezas; Badajoz, con 68.446; Cddoba,
con 58.527, y Ciudad Real; con 56,759.

—————————p——_———g—f
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LA VIDA EN 1947

Noticias que me revela con 25 anos
de anticipacion un aparato especial
que he tenido la suerte de inventar.

Contintia ocupando la publica aten-
cién la campana que en 1922 empren-
dieron, desde las columnas del SOLLER,
los incdgnitos sefiores que se esconden
bajo los pseudénimos «geométricos» de
Cilindrico 'y Puntiagudo para demos-
trar si compete al Alcalde 0 a quién el
dictar drdenes sobre policia y... moral
(¢!) en nuestra pintoresca playa. A pe-

{sar de lo kilométrico de los articulos y

de 'lo latoso que ha resultado con el
tiempo este asunto, el publico continia
leyéndolos y comentando los peregrinos
argumentos, bafidndose, empero, y des-
cansando después del baio donde le
viene en gana, pasando por encima de
bandos, ordenanzas municipales, leyes,
y de tanta literatura narcdtica,
Nos parece todo ello muy bien,

Es objeto de los més vivos comen-
tarios, a pesar del tiempo transcurrido,
un muy oportuno bastonazo propinado
por un respetable pintor de esta cindad
a un chiquillo-mal educado (de los mu-
chos que en aquella remota fecha abun-
daban), q ue tuvo la sinvergiienza de es-
cupirle en el rostro, y los comentarios
que el hecho origind, el cual di6 lugar a
la intervencion en actitud airada de los
desocupados dons vivants que en /s
Ciclets mataban el tiempoy delas ver-
duleras que también desde alli cerca io
presenciaron.

Como quiera que aquel golpe, a pe-
sar de las fuertes protestas que levantd,
ha servido de alguna cosa, pues que ya
no se ha vuelto a insultar al digno pre-
sidente honorario de «El Tanque» ni a
persona alguna, esta agrupacién tiene
pensado rendir al bastdn, trofeo de esa
hazafia, los honores que se merece,
guardandolo ciudadosamente Yy sacarlo
triunfalmente, como se hace con la
Barra de Ca’n Zamany, en todas las fies-
tas de caracter cultural.

Aplaudimos sin reservas esta idea.

Por fin, después de veinte y tantos
afios, ha recibido Ordenes el licenciado
en Medicina Zooldgica, (vulgo Manescal)
de empezar de nuevo otra activa cam-
pafia contra todos los que se Ainchan de
envenenarnos la existencia, y que tanto
éxito y aplausos le mereciera en aquella
¢poca. Tuvo que dejar, por entonces,
su probidad y celo para mejor ocasidn,
ya que sus excelentes gestiones en pro
del vecindario no se veian con buenos
ojos en las ‘altas esferas.

Esta buena ocasién se presenta ahora.
Ya se han desenfundado las armasy
hay preparado un carro de papel de
multas. En estos dias comenzara la
lefiw, que celebraremos sea duradera.

Parece que han sido dadas las érdenes
para que en adelante los automdviles no



circulen por el interior de la poblacidn
con aquella celeridad con gque venian
haciéndolo, desobedeciendo lo dispuesto
en unos letreritos que las autoridades
locales colocaron en diferentes sitios de
esfa poblacién. Confiamos en que si se
pone tanta voluntad en hacer cumplir lo
ordenado como se pone en que los ve-
hiculos no vayan desprovistos de farol
por nuestras carreteras, veremos al fin
convertida en realidad una disposicién
que, por habersetantas veces dado y
jamés cumplido, llegamos a creer que
no pasaria ya nunca de quimera.

Celebraremos que esta nuestra con-
fianza, que muchas otras personas com -
parten, no se vea frustrada.

Segun acordd el Ayuntamiento en la
anterior sesidn, se procedera uno de es-
tos dias, por la comisién al efecto nom-
brada, a inspeccionar el reloj y el re-
lojero de’la Casa Consistorial por ver
de averiguar en cual de ellos estala
causa de las irregularidades que se no-
tan en’la marcha y proceder sin pérdida
de tiempo a su arreglo, pues que desde
hace una porcion de afios es raro el dia
en que aquél no vaya disparatado, ora
adelantandose o retrasandose, ora dando
una hora y marcando otra.
¢ Veriamos con gusto se obtuviera, cos-

tara lo que costara, un arreglo defi-
nitivo. £
: Kir-CHOFF.
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Cronica Local

Habiendo recibido el material tipo-
orafico que para introducir nuevas re-
formas' en la confsccion del S61LLER te-
nfamos pedido, el préximo nimero apa-
recerd ya mejorado en su presentarion
este semanario, lo que creemos serd del
agrado de nuestros constantes favorece-
dores. e

También en la parte administrativa
mnos obligan las circunstancias a inno-
var, y a partir del préximo numero in-
novaremos.

Como han sido muchos los susecripto-
res que han devuelto impagados los gi-
ros que para cubrirnos de sus débitos
respectivos hubimos de librar a su car-
2o, siendo el colmo de su desatencién el
que ni siquiera de su negativa al pago
se hayan dignado darnos las consi-
guientes excusas o explicaciones, hemos
resuelto que sea para lo sucesivo #igu-
rosamente por adelantado el pago delas
suscripeiones. Y para dar cumplimiento
a esta resolucion libraremos de nuevo a
cargo de .todos nuestros abonados que
en fin del corriente mes no hayan veni-
do a pagar, personalmente o por media-
cion de algun representante, en esta
Administracion, por el importe de la
suscripeion correspondiente al afio 1922,
¥ a principios del afio préximo volve-
remos a hacerlo por la que corresponda
al de 1923. 4

Hemos resuelto también que en ade-
lante se pague a razon de tanto la li-
mnea, como en los anuncios oficiales,
particalares o reclamos, aquellas ga-
cetillas que nos encarguen los que no
sean Ssuscriptores, o no afecten directa-
meute a éstos, ya para darse pisto - des-
pidiéndose de «sus relaciones de quienes
la premura del tiempo no les ha permi-
tido hacerlo personalmentes, ya para
su casamiento o el de alguno de sus
deudos, ya para hacer conocer por me-
dio de extensa necrologia los méritos o
virtudes de una persona de su aprecio
que haya fallecido, ete., etc., ete.

Ya lo sabe, pues, el piiblico que nos
lee: gratis, en lo sucesivo, las noticias o
los elogios que espontineamente dé de
quien o a quien jconsidere los merezca,
la Redaceion; y de pago aquellas o aque-
llos otros que cualquier persona intere-
sada en que se'publiquen nos encargus.

Hemos recibido la agradable visita
de nuestro muy querido amigo y paisa-
no el infatigable escritor D. Juan B. En-
sefiat, ‘quien vino a esta ciudad con ob-
jeto de descansar unos dias, entre sus
familiares, de la grandiosa labor que lle-
va a cabo.

Conclufda la <Historia de la América
Listina», de la que publicamos el afio
pasado varios fragmentos debido a la
amabilidad - de nuestro antiguo colabora-
dor, octpase actualmente éste, entre
otros innimeros trabajos literarios (no-
.velas y obras teatrales), en escribir la
«Historia de la Francia Contempor4-
neay, cuya obra acrecentarda atin m4s la
justa fama de que goza nuestro paisano
en el mundo de las letras.

Deseamos a nuestro amigo que su bre-
ve estancia entre nosotros le sea agra-
dable.

3 i g

El martes por la mafiana promovié se-
rio alboroto en la plaza de la Constita-
cién el hecho de que, habiendo sido una
vez m4s insuitado desvergonzadamente,

por uno de tantos muchachos mal edu--

cados que campan por sus respetos en
esta ;poblacién, un conocido vecino por
diferentes conceptos muy ‘digne de la
mayor consideracion, vidse éste obligado
a defender su dignidad ultrajada propi-
nando al gracioso un oportuno bastonazo
en'la cabeza, con el que le produjo una
herida. :

Al ver manar sangre, prodijose gran
revuelo entre las verduleras, los tran-
seuntes y demds que se hallaban presen-
tes, quienes, soliviantados al ver los
efectos del castigo sin tener para nada
en cuenta la gravedad de la falta, pro-
testaron en alta voz y en forma destem-
plada del bastonazo.

Nos guardaremos muy bien de dar la
razén a quien, para véngar una ofensa o
para castigar un desplante, se tome la
justicia por sus manos; pero también he-
mos de convenir en que hay casos excep-
cionales en que el hacerlo merece discul-
pa, o esta rodeado de circunstancias ate-
nuantes que incitan a la indulgencia.

Este es, precisamente, uno de ellos; y
tanto es asf, que estamos plenamente
convencidos de que cualquiera de las
personas que acaloradamente recrimina-
ron el hecho de referencia hubiera pro-
cedido del mismo imode si se hubiera vie-
to insultado con frecuencia-—y méas toda-
via humillade con gestos despreciativos
y hasta con salivazos—por esos mozal-
betes sin pizea de educacién que tanto
abundan en Soller para desdoro de nues-
tra querida ciudad.

*.
* ¥

¢Qué remedio le queda a uno, no di-
remos sise ve esearnecido personal o
directamente, sino indirectamente y todo,
como patriota, viendo que por actos de
incultura de los habitantes—pequefios o
grandes—de esta poblacién se ha de
poner en -entredicho por los extrafios
su buen nombre, su fama de civiiizada,
¥y que, no obstante, a estos actos los ven,

quienes deberfan castigarlos, tranquila-

mente y con la mayor pasividad, sin
tratar de ponerlos, con ‘los medios de
que puediera valerse, el remedio consi-
guiente? : :
No hay turista que-venga a Soller, ni
aun habitante del pafs que salga de su
casa, que no se haya encontrado alguna
vez a merced deesa plaga fanesta de
desconsideracion social, de falta absolu-
ta de educacion, mejor dicho, y que no
haya tenido, por lo mismo, que lamen-
tarse del abandono en que padres de
familia, autoridades y demds tienen a los
jovenes, que gozan entre nosotros para
sus antojos, como en los pueblos salva-
jes, de lo que impropiamente se suele
llamar «la mas completa libertady. No
ha mucho fué objeto de toda clase de

impertinencias, gestos indecorosos y
hasta pedradas una sefiora inglesa que
residié temporalmente en Biniaraix; otra
vez, recientemente también, chiquillos o
grandulones arrojaron pafiados de barro
sobre un hermoso cuadro que estaba pin-
tando otra extrapjera: la Srta. Irene
Fryberg; y asf podriamos ir continuando
la lista de fechorias de que las personas
sensatas protestan y todo el mundo se
lamenta, sf, pero que nadie se cuida de
castigar.

¢Qué remedio le queda a uno, repe-
timos, ante tamafia ircultura y ante ta-
mafia apatia, si no es proveerse de un
buen bastén?

Ha sido pedida la manc de la distin-
guida sefiorits Marfa Noguera Serra por
el joven farmacéutico D. José Serra
Pastor, hijo de nuestro apreciado amigo
el médico D. Pedro.

La fecha de la boda ha sido sefialada
para dentro unos meses.

El martes de la presente semana es-
tuvo a punto . de ocurrir en nuestra pla-
ya una muy sensible desgracia.

Estaban bafiandose varias muchachas,
y a lo méjor una de ellas, después de los
gritos de alarma y aspavientos consi-
guientes, iba desapareciendo de la super-
ficie del agua, lo cual fué visto por el joven
D. Mateo Segui Canals, que se encontra-
ba en aquellos alrededores. Corrio éste
a prestar auxilio, y se eché vestido y to-
do al agua, logrando asir a la infortuna-
da nadadora y sacarla del mar.

Gracias a la pronta intervencion del
mencionado joven, el hecho no ha tenido
més consecuencias que el susto que es
de snponer.

Enviamos al Sr. Segui, por su bella
aceion, sinceros placemes.

Para llenar la vacante producida por
D. Cristébal Frau, ha sido nombrado jefe
de la estacién del ferrocarril de esta
ciudad D. Francisco Bauza y Ripoll,
quien' desempefiaba el cargo de factor en
la misma. : :

Para sustituirle en la factorfa, ha si-
do nombrado D. Vicente Estades Calvo.

A unoy a otro damosles nuestra enho-
rabuena.

Segtin nos enteramos, ' el martes de la
anterior semana se unieron en perpetuo
lazo, en la iglesia del Sagrado Corazén,
de Nancy (Francia), la bella y distingni-
da sefiorita Catalina Bisbhal Pons con
nuestro paisano, el joven comerciante
establecido en Verddn, D. Damiin Ca-
nals Colom.

Una vez efectuada la religiosa cere-
'moaia, se sirvio a los invitados un es-
pléndido lunch, saliendo seguidamente
los novios en viaje de bodas para Paris
y otras poblaciones francesas.

Les deseamos toda suerte de felicida-
des en su nuevo estado, y al felicitarles
hacemos extensiva a sus respectivas fa-
milias nuestra cordial felicitacion.

Se esta efectuando actualmente en es-
ta provincia la recaudacién voluntaria
del impuesto de Cédulas personales co-
rrespondiente al corriente afio ecoadmi-
co de 1922-23. En esta cindad tendrd lu-
gar el cobro en los dias 7, 8,9 y 10 del
mes en curso, y en Fornalutx en los
dfas 5 y 6.

Como de costumbre, estard instalada
la oficina recaudadora en casa de nues-
tro amigo D. Jaime Oliver Pastor, calle
del Principe, n.° 22.

Damos, publicidad a esta noticia para
‘conocimiento de todos los vecinos a
quienes el conocerla pueda interesar.

1 : SLLh

Llegan hasta nosotros rumores de que
estos pasados dias han sido sorprendi-
dos en el cauce del torrente Mayor, de-
bajo de la boveda de uno de los tramos
cubiertos, jugando a los prohibidos, una
decena de muchachos, a los cunales se les
ha impuesto la correspondiente multa.

Hora era ya de que se pusiera fin a
este denigrante espectdculo, y celebra-
riamos, en bien de Séller, que de una vez
se lograra extirpar estu lepra social, co-
sa que, & pesar de todo, conceptuamos
algo dificil dado lo arraigado que se en-

pernicioso vicio.

vecinos de la calle del Mar qiue quieran
servirse del tranvia, para ir a bafiarse
u otros menssteres, se ha establecido con
caracter permanente una nueva parada
en el sitio conocido por FEs camp de s
Qca, frente al callején que desemboca en
ia calle del Mar delante de la de Cetre.

Dada la falta que hacfa en aquel lu-
gar la parada de referencia, ha sido muy
velebrada esta resolucidn.

La disposicién para el aumento del
franqueo en la correspondencia que se
curse en lo sucesivo para el interior del
reino y posesiones espafiolas, de que di-

crénica del peniltimo nimero de este
periédico, pusose ya en vigor el dfa 1.0
del corriente mes. Y por cierto que, por
no haberla anunciado el Gobierno con
Ja debida antelacion, para conocimiento
del piblico, causé en una buena parte
de éste la sorpresa y el perjuicio consi-
guientes, pues’ que no pocas cartas eir-
cularon con franqueo insuficiente y esto
di6 lugar a un trabajo considerable en
Jas Administraciones de Correos, cuyo
persona} tuvo que dedicar mucho tiempo
a la anotacion en cada una de ellas de la
respectiva insuficiencia. n

Ya estdn, pues, advertidos nuestros
lectores: aplicase desde el martes ultimo
la -nueva tarifa que para la correspon-
dencia por el icterior de Espaiia y para

1 nuestras posesiones de Africa indicamos

en nuestra edicion del 2Z del préximo,
pasado mes.

A continuacién tenemos el gusto de
publicar el programa de ias composicio-
nes que ejecutard mafiana, domingo, de
nueve a doce de la noche, en el jardin
del «Gran Hote! Restaurant del Ferro-
carril» la banda de la «Lira Sollerense»
Es como sigue:

1.° La Rubia del Far- West, paso-do-
ble, M. San Miguel.

cierto, Gaumez.
3.0 Fin de fiesta, jota, A. Pefialva.
4.° ;A la verbenal, Two-Step id. id.

6.° Primera de abono, paso-doble, La-
porta.

Continda el calor—cosa natural en la
presente estacién—y continda viéndose
concurrida la playa de nuestro puerto,
en especial la de la parte del Sar, cono-
cida con el nombre de Arenal d’en Ee-

pic, la mds deliciosa por la proximidad

al Camp de sa Md, y por ser el.punto que
mas pronto' abandoda el sol ai ocultarse
tras la montafia de Els Norais, del pre-
dio Muleta, y por estar frente a la cafia-
da por donde corre el aire saludable y
agradabilfsimo tanto de las brisas mari-
nas como del fresco ferral. ;

No son todo bafiistas los que concu-
rren a diario a refrigerarse en la orilla
del mar; muchas personas, y familias
enteras, acuden s6lo para respirar el
aire puro, permaneciendo inactivos, sen-

tados sobre la arena; otros para ejerci-

cuentra entre los adolescentes este tan

Con_ objeto de dar facilidades a los

e T

mos cuenta a nuestros lectores en la’

2° La Escondinave, mazurca de con-

5.° Catalanesca, fantasia, A Agullé’




tarse remando, en unos paseos en bote,
que <8 un execelente spori, y otros para,
después de una u_otra de dichas cosas,
alli mismo cenar. No hay duda, ias cos-
tumbres se modifican, el modo de vivir
sufre notables cambios, nos vamos <mo-
dernizando» de cada dia mas, y el que
quiera permanecer estacionado con sus
rutinas no ha de tardar en «perderse
de vista»... cuando se mire hacia atras,

Con la acostumbrada animacién se
han celebrado durante la semana que fi-
ne hoy las funciones de cine en el teatro
de la «Defensora Sollerenses.

Las dos peliculas proyectadas han si-
do muy celebradas por los espectadores,
principalmente las que Jo fueron el mar-
tes y jueves, tituladas El Arréglalo todo
-y Sed de venganza.

Para mafiana hay anunciados los si-
ghientes programas:

Por la tarde:

- 1.° Faity y su perro sabio, c()mlca
2.0 Los ojos del mal, 3 ° y4.° episo-
dios. ;

3.9 Fn pleno carnaval.

Por la noche:

1.° La novela de un joven pobre, por
Pina Menicheli, (cinco partes.)

2.0 » Luchando conira el destino, por
William Duncan, 5.° y 6.° episodios.

—g—a—a—a—a—a——
EN EL nYU“TAMlEHT_O-‘—

Sesion del dia 27 de Julio de 1922

Celebrése bajo la presidencia del sefior
Alcalde, D. Pedro Juan Castaiier y Ozo:
nas, y a la misma asistieron los sefiores
concejales D. Jer6nimo Estades, D. Bar-
tolomé Coll, D. Antonio Colom, D. Da-
vid March, D. José Canals, D. Cristébal
Ferrer y D. Juan Piza.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
si6n ahterior.

Previa Ja lectura de las reCpectlvas
cuentas v facturas, se acordé6 satisfacer:
A D. Amador Ensenat, 300 ptas. por una
reparacién practicada a la cerradura de
la puerta de la carcel de este Municipio.
A D. Juan Marqués Arbona, 25000 ptas.
por 500 ejemplares de un folleto conte-
niendo la biografia del Ilmo. Obispo Co-
lom. A la sociedad «Lira Sollerense»
200°00 ptas. porla asistencia de su banda
de musica a las procesiones de semana

- Santa y Corpus Christi. A D.# Ana Vi-
la, 4,00 ptas. por jornales invertidos en
la limpieza efectuada a algunas depen-
dencias de esta Casa Consistorial. Al
Sindicato de Riegos, 4200 ptas., cantidad
que ha correspondido satisfacer a este
Ayuntamiento en el reparto efectuado
por aquel Sindicato ‘por la reparacién de
a acequia eonductora de las aguas de la
1fuente de S’ Uyet. A D. Juan Rotger Ca-
lafat, 7500 ptas. por los jornales inverti-
dos en recomponer el camino denominna-
do de Castello. A D.2 Antonia Rossello,
202:74 ‘pts., por suministro de cera para la

asistencia de esta Corporacion a las pro-.

cesiones de ta Victoria, del Corpus y Sa-
grado Corazén de Jesiis, y'para servicio
de los coches‘ftinebres.

Dié6se cuenta, y se resolvié exponer al
publico a efectos de reclamacion, por
término de 15 dias, una instancia promo-
vida por los propietarios de fincas lin-
dantes con el camino de herradura que
arranca desde el denominado del puerto
y termina en el caserio dela Figuera, en
stiplica de permiso para efectuar Ilas
‘obras necesarias para convertir €l citado
camino en carretera de cuatro metros de
ancho. <

Después de su lectura, acordése pasa-
ra 4 estudio de la Comision de Obras
una instancia promovida por D. Pedro
Ant°. Bernat Bauzd, como mandatario

" de D. Lorenzo Ensefiat Vicens, en stpli-
ca de permiso para verificar obras en
el muro de contensién del torrente del
puerto, al objeto de dar mayor amplitud
al camino actualmente de herradura que,
arrancandodesde el del puerto, conduce
al caserip de Sa Figuera, para lo cual

tiene necesidad de hacer correrel muro
de cerca de una finca de su propiedad lin-

dante con el mencionado torrente del
puerto.

Se di6 cuenta de una comunicacién, fe-
cha 20 del actual, remitida por el sefior
Juez Municipal de esta ciudad, en la que
expone: «En aras de lo legislado y-en
bien de los sagrados intereses que me es-
tan confiados estimaré proponga al
Ayuntamiento de su digna presidencia
1a inmediata habilitacién de una estante-
rfa para el mejor orden de la documen-
tacion existente en el Archivo de este
Juzgado.» L.a Corporacién, enterada, re-
solvié autorizar al sefior Alcalde para
encargar las obras necesarias al fin ex-
puesto en la comnnicacion transcrita.

Se di6 cuenta de una comunicacién del
Ingeniero Jefe de Obras ptiblicas de esta
provincia, por medio de la que manifies-
ta haber sido aprobado por S. M. el Rey

(q. D. g.) y a propuesta de la Direccion !

General de ese Cuerpo, el proyecto de
camino vecinal n.° 219 Séller, por Binia-
raix, al camino de Séller a Fornalutx,
cuyo presupuesto total se eleva a la su-
ma de 17.022°06 ptas. Enterada la Corpo-
racién resolvi6 aprobarlo.

Se resolvi6 pasara a examen de la Co-
misién de Contabilidad la liquidacién de
los gastos verificados y de los donativos
recibidos con motivo de las fiestas cele-
bradas en honor de Ntra . Sra. de la Vic-
toria.

Previa la lectura de las reclamacwnes

producidas durante la exposicién al pu-
blico de los padrones-registros formados
parala cobranza de arbitrios de carédcter
ordinario consignados en el presupueste
vigente, 1a Corporacién resolvié pasar,
las para su comprobacién al Capataz
de la brigada municipal de obras, es-
perando la vista de suinforme para dar-
les de baja o acordar queden continua-
dos en las listas de los mencionados pa-
drones-registros, los cuales quedaron,
salvo la oportuna solucién de estas re-
clamaciones, aprobados definitivamente.
- El sefior Colom (D. Antonio) manifesto
que ahora que estd ya a punto de ser ur-
banizada la parte de detrds de la Casa
Consistorial, que ha de dedicarse a jar-
din, con objeto de que resulte mas her-
mosa la pared de cierre, proponia se
construyera una verja de hierro con z6-
calo de piedra de un metro cincuenta de
alto.
" El sefior Pizd se adhirié a la proposi-
cion del sefior Colom (D. Antonio) pero
—dijo—estimo conveniente que se encatr-
gue un croguis, o pequeiio proyecto con
presupuesto, a fin de saber de antemano
y con exactitud la obra que se va a rea-
lizar.

Siendo todos los sefiores concejales
presentes de la misma opiniéon expuesta
por los sefiores Colom (D. Antonio) y Pi-

‘za, por unanimidad se acordd construir

la mencionada verja y encargar al Ar
quitecto D. Carlos Garau Tornabells un
proyecto y presupuesto de la misma.

A propuesta del sefior Ferrer se acor-
do6 recomponer la alcantarilla de la calle
de Santa Catalina, en la barriada del
Puerto, que se halla deteriorada.

El sefior Coll manifest6 que la Comi-
sion de Obras no se habia reunido duran-
te la pasada semana, por cuyo motivo no
era posible informase hoy la instancia
pasada a estudio de la expresada Comi-
sion, presentada por D. Bartelomé Fron-
tera Piza, en representacion de D 2 Mar-
garita Pizd Mayol, en siplica de permiso
para coastruir de nueva planta un edifi-
cio destinado a fdbrica de tejidos en el
corral de la casa n.° 32 de la calle de la
Rectoria; pero, al objeto. de no demorar
su solucion, propuso se acordase eXpo-
nerla al ptblico a efectos de reclamacién
durante el término de diez dias. L.a Cor-
poracién, enterada, resolvio de confor-
midad con la proposicion del sefior Coll.

El sefior Estades dijo existe aprobado
un proyecto de camino vecinal que
arranca desde el camino denominado de
Sa Figueray conduce hasta el de Ses Ar-
giles, v afiadié que tiene noticia.de que
algunos propietarios’ por cuyas fincas ha
de pasar dicho camino estdn dispuestos
actualmente a ceder el terreno necesa-
rio, lo cual conceptiia muy beneficioso

MONTADO CON TODO EL CONFORT MODERNO

Sala especial para servicio de LUNCHS propios para bodas

TERRAZA DELICIOSA PARA TOMAR CAFE
LICORES DE LAS MEJORES MARCAS
SERVICIO PROPIO PARA VERANO
REFRESCOS Y HELADOS DE TODAS CLASES

MANTECADOS -+ BISCUIT GLACE

Servicio a domicilio

rrentes.
«Lira Sollerense».

Todos los domingos, de 5 a 7, una selecta orquesta recreard a los concu
Por lasnoche, de 9 a 12, concierto por la banda de miisica de la

personas en adelante.

# (ran Hotel Restaurant del Ferrocarril
PRECIOS MODICOS ‘

NOTA. — Avisando con la debida anticipacién, cuatro horas al menos,
confeccionamos bombas de cualquier clase de helado, y de mantecado,
propio para familias, y las servimos a domicilio. —Servicio desde cuatro

~
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para el Municipio; por cuyo motivo pro-
puso se llevase a cabo lo mds pronto po-
sible su construccion. Enterada la Cor-
poracién resolvi6o que la Comisién de
Obras gestione con todos los propietarios
de las fincas por donde ha de pasar dicho
camino la cesi6n a favor de este Munici-
pio del terreno nenesario para la realiza-
cion de esta mejora.

El sefior Canals dijo que las aguas en-
charcadas en el punto denominado Es
Gorch d’ En Bassé despiden mal olor y
ademds cree que pueden ser muy perju-
diciales para el vecindario de la parte de
la fabrica del gas. Propuso se llene
el charco con las piedras y arena del
mismo torrente, consiguiendo asi dise-
carlo. LLa Corporacion, enterada, resol-
vi6 de conformidad con la proposicion
del sefior Canals.

El mismo sefior Canals se quej6 de que
los guardias municipales no hagan el
servicio de vigilancia por la ciudad que
les corresponde y en cambio hagan el
servicio correspondiente al Conserje,

El sefior Alcalde contesté al sefior Ca-
nals diciéndole que distribuiria el perso-
nal de manera que los guardias munici-
pales prestasen en adelante¢ el servicio
de vigilancia que habia indicado estaba
desatendido.

E| senor Ferrer dijo qne los bloques
de hormigén que estaban en el puerto
habian sido colocados en la escolleray
que el sitio que ellos ocupaban ahora
queda libre. Afiadié que, a su entender,
deberia construirse en el indicado punto
un pequeio jardin,y asi lo propuso.

- El'sefior Alcalde manifest6 que como }

esta zona esta bajo la Jurisdicci6n de Ma-
rina, para realizar cualquier obra se ha
de obtener previamente la venia de di-
cha Autoridad. Indic6 que lo més conve-
niente, a su entender, es exponer al Ayu-
dante de Marina los deseos expresados
por el sefior Ferrer a fin de obtener su
apoyo parala reaiizacion de la indicada
mejora.

No habiendo mas asuntos de que tra-
tar, se levanté la sesion.
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Cultes Sagrados

En la iglesia Parroquial.—Manana, do-
mingo, dia 6.—A las nueve y media, se can-
tara Horas menores y a las diez y cunarto
la Misa mayor, explicando el Santo Evan-
gelio el Rdo. Sr. Cura-Arcipreste. Al ano-
checer, Vlsp'eras Completas, rosario y el
e]ercwio dedicado al Sagrado Corazon de
Jesus, con exposicion de S D. M.

Martes, dia 8.—A las siete, ejercicio en ho-
nor de la Inmaculada Concepcion.

Sabado, dia 12.—-Al anochecer, despusés del

rosario, se cantara Completas solemnes en
preparacion de la fiesta de San Joaquin.
. Enla iglesia de las MM. Escolapias.—
Maiiana, domingo, dia 6. —A las siete y me-
dia, Misa de Comunion para los asociados a
la Congregacion del Nifio Jesis de. Praga;
por la tarde, a las cinco, /se practicara el
ejercicio consagrado al Divino Nifio,

Martes, dia 8.—A las seis y media, du-
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Residencia para Niiios

dedicada especialmente a la
formacion y direccion de los
nifnos que estudien el bachi-

llerato. @

s ceecs0

Se establecerda en Palma con
arreglo a los procedimientos ()
de ensefianza mds modernos si ®
para el 1.° de Septiembre se%
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cuenta con una matricula de 14
alumnos.

INFORMES:

Secretaria de la' Academia «Ra- 0
mén Lull», Avenida Alejandrog
Rossello, esquina Obispo Maura
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CUEVAS DELS ESTUDIANTS
SOLLER

Bellas cuevas situadas a diez
minutos de distancia de la esta-
cién del Ferrocarril.

Se visitan comodamente todos
los dias laborables de 9 a. 12 de
la mafiana y de 2 a 8 de la tarde,
y los domingos y dias festivos
de 4 a 8 de la tarde.

Estan alumbradas artisticamen-
te con profusion de bombillas
eléctricas.

PRECIOS

De una a cinco personas. 5 ptas.
Por cada persona mas . 1 id.

) {[]) {[=]) 4

rante la Misa conventual, se practicara el
ejercicio propio del dia, consagrado a la In-
maculada,

Ot}
Registro Civil

NACIMIBNTOS

Dia 28 de Julio.—Eduardo Torrent Jofre,
hijo de José y Magdalena.

Dia 31.—Juan Colom Bauza,
Francisco y Josefa.

Dia 31.—Miguel Oliver Escarchell,
de Bartolomé y Juana Maria.

hijo de
hijo

MATRIMONIOS

Dia '27.—Juan Antonio Cifre Marti con
Jeronima Castaiier Moranta, viudo y sol-
tera. ;

Dia 31.—Ramén Frontera Pons, con An-
tonia Maria Oliver Frau, viado y soltera.

Se vende

Una casa en la, calle de la Liuna niimero
129 de esta ciudad. Para informe dirigirse
al Notario D, Manuel J. Derqui.



LG

SOLLER

& o # ECOS REGIONALES x = »

Una residencia para nifios

Se ha lanzado la idea de fundar en
Palma una Residencia para nifios. Quere-
mos dar a los lectores del SOLLER una
idea de lo que significa una instituci6n se-
mejante, suspendiendo para otra ocasién
las reflexiones que veniamos haciendo so-
bre el tema «Lecturas».

Lamayor parte de los nifios de los pue-
blos que han de seguir el bachillerato y
demds estudios secundarios, asi como des-
pués los que pasan a una localidad donde
radica una Universidad o centros superiores
de ensefianzg, hande vivir separados de
sus familias y ser entregados a manos ex-
trafias,

En la mayor parte de los casos son re-
cogidos, cuando de nifios se trata, por in-
ternados, cuya principal preocupacién es,
aparte de la aprobacién material de los
<cursos respectivos, tener a los nifios sujetos
a un régimen interior que tiene algo de
cuartel y algo de cenobio.

Naturalmente, cuando de nifios se trata,
€l paso de la familia al colegio internado
suele ser en perjuicio del desarrollo nor-
mal de los sentimientos de familia, rara
vez sustituidos por nuevos ideales senti-
mentales.

Las naciones cultas de Europa y Norte-
América han procurado resolver desde
hace tiempo semejante problema, que se ini-
ci6 en nuestra pacién hace una década y
que comienza a plantearse entre nosotros.
En muchos centros de ensefianza secunda-
ria de Alemania, por ejemplo, los profeso-
_ res tenian antes de la guerra facultad para

tener en sus casas, y como si formasen par-
te de la familia, cinco, seis 0 mds mucha-
chos que asistian a las clases en que se
habian matriculado y que recibian después
un complemento de instruccion y educa-
<i6n sin darse cuenta, en e/ hogar que les
, ‘habia recogido. »

En Inglaterra y otros pueblos de tipo
sajon, cuyo eje principal de su carécter es
€l del self-gouvernement, se establecieron
casas de estudiantes casi siempre regidas
por los mismos cuyos reglamentos econémi-
<os. disciplinarios y de trabajo se seguian
con el més estricto rigor. D= alli vino a Es-
paiia la idea de fundar centros andlogos en
Esparia destinados a formar una juventud
universitaria estudiosay llena de ideales
de trabajo. Fundése primero una Residen-
cia de Estudiantes, en Madrid, por la que
pasaron bastantes mallorquines; estableci6-
se ofra para sefioritas, y una para nifios,
también en Madrid; luego una para jévenes
€n Barcelona, inaugurada hace un afio, y en
el presupuesto del Estado recientemente
aprobado figura una consignacion’ respeta-
ble para la fundacién de otra Residencia
Catdlica’'en Madrid.

*
F o

La vida de una Residencia para nifios es
muy compleja y delicada. Tréatase de algo
esencial para toda la vida futura del nifio
que sufre la crisis y comienza a ser hom-
bre precisamente en esta época. Ha de
participar de la influencia de la familia y
de la influencia instructiva méds alta po-
sible. No se trata, pues, de crear un in-
ternado més, con mds o menos lujo, con
més o menos trabajo; sino de proporcio-
nar a los nifios todos los elementos de tra-
bajo suficientes para crearlos habitos de
trabajo y proporcionarles todos los medios
que puedan en su dia facilitarles "la profe-
sién a que se dedlquen y a embellecerles
la vida.

Por esto una residencia para nifios no
puede ser numerosa, ya que, cuando sucede
asi, las relaciones de los directores y los
regidos.. se relaxan y llegan no solamente
a ser nulas, sino muchas veces contrapro-
ducentes. ;

Por lo tanto, no puede un centro de esta
naturaleza depender del E:tado total-
mente, que necesitaria muchos millones
para atender a eilos; sino que sélo puede
fundarse contando con una docena de fa-
miiias que no escatimen los ' sacrificios
econémicos, por otra parte consentidos en
educacién y cultura, que son inapreciables,

IvoN.

Crénica Balear

Palma

En una de sus tultimas sesiones, el Ayun-
tamiento acordd dirigirse a nuestros repre-
sentantes en Cortes en stuplica de que ges-
tionen que «La Trasmediterranea» cumpla
debidamente el servicio de comunicaciones
maritimas de Baleares, y que el Gobierno
ordene una inspeccion a los barcos que pres-
tan dicho servicio.

Han contestado ya ofreciendo reahzar
tales gestiones D. Antonio Maura y D. Ale-
jandro Rossello, ;

Este ultimo, ademéas, ha ofrecido gestionar
la concesion de una cantidad para que pue-
dan proseguir las obras de construccion de
la Granja Agricola de esta isla.

El sabado salieron para Ibiza y Alicante,
desde donde continuaron viaje hasta Ceuta,
los veintiin soldados de Artilleria de esta
Comandancia, que marchan a la bateria de
ésta, expedicionaria de Ceuta, a sustituir a
los que, licenciados, volvieron de alld hace
poco tiempo.

El aviador Passaleva, que marcho a Italia
con permiso, ha escrito una carta renun-
ciando a la plaza de jefe de linea de la <Ae-
ro-Maritima-Mallorquina», dejando de per-
tenecer a la misma.

El Alcalde nos manifesté haber firmado y
remitido al Gobierno civil, para su publica-
cion en el «Boletin Oficial», los anuncios de
subasta para las obras de cubrimiento del
primer tramo de la acequia de la Fuente de
la Villa, y para las obras de urbaniza cion
de la plaza de Cort, que se emprenderan
seguidamente de derribarse la tunica edifi-
cacion que queda en pie de lo que fué «ille-
ta» de Cort; derribo que se espera pueda
realizarse en los primeros dias dei mes de
Septiembre.

El sdbado la Comunidad de religiosas de
Santa Magdalena celebro la acostumbrada
fiesta, con que honra anualmente a su excelsa
compaiiera la Beata Catalina,

Se celebr6 Misa mayor, a las diez, pro-
nunciando el sermén el Pbro. D. Juan Al-
cover.

Asisti6 a dicho acto concurrencia muy nu-
merosa.

La piedra que, segun la tradicién, sirvio
de asiento a la Beata, y que esta enclavada
en el muro posterior de la iglesia de San
Nicolas, aparecio, como de costumbre, enga-
lanada, orlada de damascos y profusamente
iluminada. ;

*
* %

Al dia siguiente, por la noche, recorrio el
Carro Triomfal, como en los aiios anteriores,
las calles de la ciudad, hasta el alborear del
lunes.

La cabalgata no tuvo nada nuevo: la mis-
ma «colcada», el mismo entusiasmo ingenuo,
igual curiosidad infantil; péro esta misma
cabalgata, aromada por el perfume de la
tradicion y el sabor de lo nuestro, congre-
g6 asu paso a la muchedumbre, en las
primeras horas de la noche; y ya a la ma-
drugada el ruido de los cascos de los caba-
llos, el rodar de la carroza y las notas popu-
lares de la conocida musica, pusieron en las
calles desiertas de la ciudad un momento de
vida, en el que retornaron a la infancia log
vecinos que vieron por aquéllos interrumpi-
do su suefio.

_Conforme se habia hecho piuiblico, el jue-

ves de esta semana, por la tarde, tuvo lugar

la solemne inauguracion del ramal de los
tranvias eléctricos que une la capital con
los risueiios caserios de la Bonanova y Gé-
nova.

Poco antes de las cuatro y media se ha-
llaban reunidos en la calle de 1a Marina los
invitados al acto.

Seguidamente emprendieron la marcha los
tranvias, y en el puente del Mal-Pas, fren-
te al Corp-Mari, se separala linea de Génova
del ramal de Porto Pi. :

La subida de la colina es una de las cosas’
mas agradables dada la belleza de los pano-
ramas que se divisan.

En la Bonanova yen Génova se tributé
un grandioso recibimiento al convoy y a los
invitados.

En este ultimo caserio se canté un Ze-
Deum en accion ds gracia por la feliz inau-
guracion. Al finalizar éste la comitiva: se di-
rigio al local de la escuela donde se les sirvio
un «lunch»

Segunidamente hicieron uso de la palabra
el Alcalde de Palma, el general Wayler, ve-
nido estos dias de la peninsula, don José So-
cias, el Parroco de Génova, el sefior Gober-
nador, D. Emilio Pou y D. Antonio Alcover,
festejando todos la mejora realizada y sien-
do todos ellos muy aplaudidos.

Seguidamente la comitiva abandond el
local y se dirigié hacia los tranvias, montan-
do en elios para emprender el regreso.

El vecindario despidié con igual entusias-
mo con que los habia recibido a los expedi-
cionarios.

Inca

En esta ciudad se celebraron el sdbado,
domingo y lunes pasados grandes fiestas con
motivo de la festividad de San Abdén y Se-
nen, patronos de Inca.

El sdbado procediése a descubrir los rotu-
los colocados en las calles de Pozo Moro y
Cometas, llamadas, a partir deayer, del Obis-
po Llompart y de Antonio Fluxa, respecti-,
vamente, hijos predilectos ambos de  esta
ciudad.

Terminado el acto, en el campo de foot-
ball, situado en los terrenos conocidos por
Camp de Ca’n Vich, se celebré un partido
entre los. equipos «Montepio», de Palma, e
«Inca», de esta ciudad.

El domingo tuvieronlugar las solemnida-
des religiosas acostumbradas. Por la tarde,
hubo una novillada y por la noche una bella
cabalgata recorrio las principales calles de
la poblacion. e

El tercero y ultimo dia se celebré un fes-
tival escolar organizado por el Ayuntamien-
to y por el sefior Inspector don Juan Capo.

Bien puede decirse, sin temor de equivo-
carse, que fué uno de los actos mas bellos
que se celebraron en la solemnisima fiesta
de este aio.

Felanitx

Ha regresado de su viaje a Barcelona y
Madrid —relacionado con el proyecto’de ins-
talar una Escuela de hidro-aviacion en Por-
to Colom—el aviador, al servicio de la «<Ae-
ro-Maritima-Mallorquina», Angel Orté, ca-
talan.

El sefior Orté viene esperaunzado de con-
seguir los oportunos permisos para estable-
cer la Escuela y para poder realizarla ey su
«Vlacchi» de doble mando; en que vino a
Mallorca y que est4 surto en los los hanga-
res del puerto de Palma.

Han comenzado ya los trabajos de cons .
truccion de un hangar—de madera, desmon-
table,—que se emplazard en nuestro puerto
y en que se guardara, durante el periodo
de Escuela, el «<Macchi» de Orté.

El Ayuntamiento subvenciona con mil
pesetas la construccion de dicho hangar.

Parece que el seiior Orté cuenta ya, para
empezar a funcionar la' Escuela, con cuatro
o cinco alumnos, uno de Manacor y los res-
tantes de esta poblacion, qué esperan la
autorizacion para el funcionamiento, con el
fin de matricularse.

e e
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tina, creerdn que exagero; pero seran
pocos los'seres que no hayan amado de
wveras alguna vez.

Y si han amado de veras han sentido
lo que Emma y se. han encontrado en la
situacién de Eusebio.

Verdad es que en aquel momento no
estaba enamorado; obedecia sdlo a esa
fascinacidn de los sentidos que produce
la mirada fija de una mujer que nos
persigue. El amor propio de Eusebio
era el primer agente desu inquietud.

A las siete horas de viaje el tren paro.
Habiamos llegado a Saratoga.

El primero que se puso en pie fué el
padre de Emma

Easebio le imitd, pero le ‘contuve por
el . brazo, aconseJandole que tuv1ese
calma.

Al salir del carro, Emma volvid la
cabeza, como si buscara algo para dis-
culpar su evolucién, y dirigié a mi

amigo una mirada en que parecia dicir-
le: «jDejo aqui mi almal»

Eusebio quiso saltar por la ventanilla,
creyendo que se le escapaba; pero volvi
a llamarle al orden, amonestdndole de
Duevo. :

Emipa y su padre entraron en un
gran edificio que estd enfrente de la
estacidn; alcé los' ojos, y lei el siguiente
letrero: United States Hotel,

—Eusebio, le dije, ahi esta el enemi- ¢

go; pero si quieres vencer, déjame
obrar; aunque creo que seria me_]or
irnos a otro Zotel.

—¢Bstds loco? Tré detrés de ¢sa mu-
jer aunque vaya al otro mundo.

—Se entiende, afiadi riéndome, si el
viaje al otro mundo no es costoso, pues
tus fondos son limitados. |

—Es verdad; pero entremos, Rafael,
porque temo que el destino me robe esa
criatura,

—Ten prudencia y no espantes la
caza.

—Sé lo que hago,

—Est4s enamorado?

—No; pero Emma es muy linda y me
mira de un modo gue me encanta; como
hemos de pasar aqui algin tiempo, me
complace la idea de una aventura.

—Es preciso averiguar quién es esa
mujer.

—Sea quien quiera, Rafael, me da lo
mismo: es una mujer bonita, y basta..

Eotramos en el office, y al apuntar
nuestros nombres en el libre de regis-
tro, lei este ultimo rengldn:

«Mr. Payne and lady .»

Puse el dedo sobre el nombre, pero
ya Eusebio lo habia leido.

VI
BANDERA NEGRA

Saratoga Springs esun delicioso sitio
de recreo, merced ala industria ame-
ricana que todo lo explota.

El Congress water es la panacea uni-
versal; la buena sociedad norte-ameri-
cana se traslada en verano a este pue-
blc en busca de una salud que, a juz-
gar por el semblante de la mayoria, no
ha perdide, pues nc es la humanidad
doliente .en masa la que corrs desde la
madrugada hasta el anochecer al ma-
nantial del agua benéfica que, segun
vox populs, resucita 10s muertos.

El hervidero de gente que alli afluye
no va a buscar la salud; va a curarse

por modo, ‘que por cierto es una moda
bien original: las aguas de, Saratoga,
como las del Jordan, purifican, y ladies y
gentlemen llenos de vigor beben el agua

'repugnante que el buen tono impone

como necesaria para no hacer en balde
el viaje estacional.

Yo no puede citarse como rasgo carac-
teristico de nuestro suelo aquel epitafio:
«Aqut yace wn espanol, que estando bue-
no_quiso estar mejor.» —Con razdén dicen
los rancios castellanos que en todas par-
tes.cuecen habas.

Al siguiente dia de nuestra llegada a
Saratoga, Eusebio me desperté muy
temprano,’y me rebelé contra su inten-
¢ién, diciéndole;

—Amigo mio, se conoce que o has
dormido muy bien 6 no has dormido
nada.

--He dormido poco, me contesté la
imagen de Emma me ha robado el
sueno.

—iBueno fuera que en los Estados-
Unidos te anamoraras como un colegial!

—Enamorarme, no; pero me interesa
esa mujer.

—Entonces estds en la pendiente; hu-

ye de ella.
(Continuara)
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DOS ARTICLES @

Llegint com de costum el setmanari So6-
LLER aqueixes darreres setmanes, he ten-
gut ocasio de veure dos articles, no gaire
breus per cert, en que dos incognits senyors,
un tal Cilindrico i un altre qu’es titula
Puntiagudo, tracten la mateixa qiiestio amb
disparidat absoluta de criteris. Se tracta de
si és 0 no licit i convenient que les persones
de cada un dels sexes remullin el seu cos en
el mateix paratge maritim,

Aquest és el fons de la qiiesti, encara
-que no hi hagen arvcibit ely dos mwteas -
dors de les opinions contravies, entretenguts
en si el senyor Batle, i el Magaific Ajunta-
ment, i I’ Exem. Municipal tenen dret a en-
flocar un non plus wltra, un letreret defen-
sor del sexe contrari a qualsevol puut dela
costa aon tenguen gust de veurer-le hi.

En Puntiagado diu que tenen dret; En
Cilindrico diu que no. .

Amb aixo si que estam mig decidits a do-
nar la raé an el Sr, Puntiagudo.

¢No sabem per ventura que en la nostra
benhaurada nacio, qualsevol paisano, de
sereno en amunt, esta capacitat per fer qual-
sevol ridiculesa que Ii passi per. la closca,
protegit i amparat per una carretada de
Lleis? ;

Per lo tant no creim impossible que 1’ ad-
versari de la promiscuitat banyista tengui
rao. '

Encara més, e-hi ha que confessar en pro de
I’ afirmacio del Sr. Pantiagudo qu'existei-
“xen nombrosos precedents de la col locacio
dels ja citats lletrerets, i qu’'autorisen el
mateix acte, Excluint el que constitueix el
que fossin posats anualment a la platja de
Soller desde 1o sabem quina fetxa, en recor-
dawm un altre cent vegades més decissiu.

Un Batle d’ Andraitx era molt afectat de
pescar alatxa, i 1i sabia molt de greu trobar
~en les seves xerxes qualsevol altra peix que
‘mo fos de la classe de la seva predileccio,
cosa'que moltes vegades succeia. Per posar-
“hi remei i evitar en lo successiu la repeticio
e tals enutjoses fetes, després de prou
sucar, el cervell, li va ocorre exactament la
wmateixa idea dels lletrerets-linea divisoria.

Al dia siguent tot el departament maritim
andritxol feia I’ efecte d’ una fira amb tants
de cartells i banderetes que senyalaven el
districte per on li era licit a cada casta de
peix el passetjar-se.

No cal dir que la-circunscripeié de I’ alat-
xa era la més extensa de fotes ila més pro-
pera del port, com també que els peixos,
sense fer cas dels lletrerets seguiren la seva

vida ordinaria com en temps d'Adan i Eva.

{Aixd darrer també constitueix un ' altra
precedent).

Per lo tant, Sr. Cilindric, li recoman que
mo s’ afiqui en menudéncies que no val la
pena discutir. Aixo no obstant, si pot demos-

trar verament? amb raons les seves afirma- |

-cions de fa quinze dies respecte d'aquella
_ditxosa llei, tendrem molt de gust en' que
-©-hu fassi; pero si creu que, a pesar de tenir
rao6 en el fons, no ha de quedar vosté a bon
jpunt, per no esser la llei abastament ex-
plicita, me cregui, e-hu deix corre i enfoqui
directament la qiiestio.

Lo de la culpa del senyor Batle és lo de
menys. I ademés, si ha rectificat el seu propo-
-8it ja sabem que de savis és I'esmenar-se, i els
senyor Batle ha volgut donar una valenta

prova de saviesa. Pero no s'empenyi el se- |

nyor Puntiagudo en provar que no e-hi ha
thaguda tal rectificacio. Davant fets ben pro-
vats testimonis no gens duptosos no valen de
res les argumentacions sofistiques. I si una
_llei existeix favorable a la seva afirmacio,
‘més encara confirma lo desorientada qu’ana-
wa !’ Autoridat en aquest assumpte.
I ara per justificar la meva intromisi6 en
Ha conversa tenc de dir solament que obsieix
-an el parrafet aquell en’ que el Sr. Puatia-
. .gudo vol fer veure an el contrincant el seu
.error, la seva xifladura de creure que son
‘molts els qui veurien en gust ' implantacio
del nou sistema banyistic que sostén, ili
.clava allo de tan mal gust del porcide les
.ausines. I jo, posant-me al costat del senyor
‘Cilindrico, sense coneixer-lo per res, venc a
«confirmar lo mateix. He pogut comprovar

(1) Si venc a mesclar-me en aquest assumpto
consti que €s unicament com a espectador i en tot
-casicom & comentarista, aix{ es queno consider
necessari que eap dels contendents s’ ocupin dalo
que jo puga dir mirant els toros desde la barrera.
Ells discuteixin lo que vulguen i jo xerraré, co-
mentaré T faré el meu cap envat.

A

en ocasions nombroses que entre la gent
qui sol prendre ‘banys, dels contraris a la
idea del Sr. Cilindrico casi no e-hu paga el
parlar ne, abundant els mantenedors i man-
tenedores, de 1'idea contraria. ;

Desitjariem coneixer les raons d’orden
moral o de orden encina amb que amenaca
pulverisar an el Sr. Cilindrico el seu adver-
sari, per veure si mos convenc i mos fa tor
nar prompte del nostre error... si no tenim
manya per rebatrer les. '

An el nostro pensar solament una cosa-

mos faria dubtar breus momenfs en l’im-
plantacio de tal sistema, ino éslo «morige-
rat»> del nostre poble per cert. Esel sau:
vatgisme d’ alguns, als quals no ha lograt
una incompleta educacié pulir les aspru-
res de la seva anima,

Pero aixo no és un obstacle decissin. La
garrotada del pintor Sr. Piza mostre el ca-
mi per corretgir possibles abusos. Adamés,
no és una platja publica i freqiientada, com
la de Soller, un lloc propici a les extralimi-
tacions. A més d’' aixo, un Comité constituit
pels més notables partidaris de la promis-
cuitat ha preses ja les prevencions necessa-
ries per evitar fets d' aquesta categoria, Una
d’elles €s: que alguns d’ entre els més refor:
cats que hi perteneixen’ establesquin un
gervici alternat de vigilancia les hores en
que més freqiientada esta la zona banyista,
disposts a castigar personalment els desor-
dres; i una altra, que consideram mes con-
venient, és organisar una Academia de boxe
per jovenetes, dirigida per una inglesa qui
en sab molt, a fi de que personalment pu-
guen defensdr-se en cas necessari. Sabem
que ja son unes quantes les inscrites, i que
molt prest la citada Académia comencara a
entrar en funcions, perlo qual s’ han co-
manades de Barcelona les pilotes aquelles,
per entrenar-se, qu' esperam d’ aqui a quinze
dies. Mentres tant, per poder fer via al-
guns bons senyors s'han prestat a ser-
vir interinament d’estacio receptora... men-
tres elles no peguin massa fort. Com que
el numero d’ entrenadors aptes no esta
encara complet, segueix oberta la ins-
cripeio per desempenyar. per breus :dies
aquest carreg, per optar al qual se necessi-
ten els sigiients requisits: Certificat de bona
conducta—Id. de virilidat garantisada,—
No passar dels coranta anys.—Excedir els

75 kilos de pes,

Per informes, inscripcions, matricules,
etc., ala barraca d’' En Seixanta, a I' Arenal
d’En Repie. ;

El citat Comité espera les dificultats d’ or-

re morai d’'En Puntiagudo per si també
pot solucionar-les.

De lo que posteriorment se decidesqui,
s’ encarregard de donar-ne compte,

UN MASCLE MORIGEBRAT.

X
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CANT DE PRIMAVERA ®

La paraula.

Ja torna a fer la clara estacio,

il' aire més benigne ja’'ns governa,
omplint de noves veles I’ horitzo.

S’ encenen els rosars en ia paterna
llar. Fugen les boirades inclements.
Torna a rodar la roda dels bons vents.

Clara muller: no ho veies?, torna a ser

com ara un any, que't vaig cenyir donzella:
lluia I’ arrecada al cirerer...

«Com ara; perd no amb la maravella

d’ avui,—sento que dius,—que naix en mi

la vida de! infant que ha de venir.»

No parlis més, que 'm sento tremolar
com una tija nua dias I’ albada,

Me sembles tota llum, feta en 1’ altar
santa per beneir. Oh, dona amada!
deixa passi 'un silenci, mentre 'l sol
aixuga 'l sereni i brilla’l vol

de I’ ocellada per I’ oreig lleuger.
Després, espargim I’ Anima ja, sense
temor d’ esvaiment, puix que ara vé
aquell que dins de tu vida comenca,
que |' esma 'ns guiara, Muller lleial
omples de roses mon cami reial.

Quina paraula bona tu m’ has dit

que 'm semblo més valent que no fins ara.
Jo nosoc jo, som jo i un altre ardit

que dura en ell la norma de ma cara;

i gaudi no ha d’ haver ni cap afany

que un altre temps de mino fos company.

) N\
(1) Poesia guanyadora del premi extra -

ordinari.

Com es trasmuda tot mon pensament

i m’alco al remuntar de ma existéncia.
Limit rosat del meu comencament,
quan sols de mi hi havia conciéncia

en el regne d’ Aquell qu’ és i sera.
Com es trasmuda tot el meu paplar!

Oh beneida cel:la del teu si,

dins de la qual es lliguen, una a una,
les hores del present i I' avenir

ab les que ja passaren. Oh, immuna
cel'la de temps, ont-1' eternal Decor
serva la flama viva del Amor!

Clara muller que duus la joventut

segura en els teus flancs, com una arcada:
tu no sabries mai com ha vingut

la vida nova al fons d’ una besada.

(Ni tu ni cap dels homes moridors,

savis que siguin o potents senyors).

(Com no sabries quina llei o atzar

fa veurens blava tota llunyania,

ni com naix una perla al fons del mar
en la petxina avara, ni quin guia
mena les grue's en passa 'Is estrets
duent a popa 'l remoli dels frets.)

‘Deixa.passd un silenci, que s’ escau
després que tu m’ has dit tal maravella;
dona gentil i de mirar suau: /
qu’ encara tens la boca de donzella,

i’t serves roja del.primer amor,

i encara 'm beses ab un bes sonor.

Una esperanc¢a 'm duus, tota per mi,
sota 'l regent de la més clara lluna,

en aquest temps de les vinyes tlorir,
qu’es el senyal de la millor fertuna.
Esperanga d’ un fiil. Muller lleial, ;
que omples de roses mon cami reial.

\

Liuis BERTRAN I PI1joAN,
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ESTIVENQUES

PLANY

A mon benvolgut cost En Gui-
llem S. Marqués, a qui la casua-
lidat feu testimoni del escaixa
ment del Pt del Port,

Qué hi fara, que, al arribar I’ estin, quan
la forta calor abrusa a un i no se té eima de
res més que de prendre la fresca... o qualque
mantecado a P'estacio (no he cobrat )’anunci,
eh?) i agafin unes fortes ganes d' escriure,
amb la mateixa intensidat qu’aquelles pes-
sigolles qui vos molesten el nas quan teniu
ganes de fer un uis?

Jo no sé lo que sera, pero per dins el moll
dels meus o0ssos han passat aquestes pessigo-
lles, i aqui me teniu, ploma en ma, dispost a
escriarer, a embrutar, mes ben dit, unes
quartilles amb que poder omplir sense pas-
sar tanta pena aquesta plana del Agre de la
terra, de la que ja no se 'n recorden, pareix,
els literats ni els demés intel'lectuals amics,
0 que, si se’ n recorden, al estin tenen calor
i al hivern fret (és natural!) i sempre deixen
per més envant 1'enviar la seva col'labo-
racid.

A escriure has dit? I... sobre qué? Ah!...
aixo son figues d’ un altre sostre. Els temes
s6n més escassos de lo que se pensen els qui
d’ aixo no se 'n han de preocupar, i serd uha
mica dificil trobar-ne un qui, sense haver de
sucar-me el cervell, me permeti cumplir lo
qu'he promés. Tat escassos son, que no ’a
trob cap; isi vull sortir amb bon nom d’ a-
questa empresa en que, mesqui!, m'he afi-
cat, hauré d’ espigolar en el camp de qual-
que escriptor amic.

No és la nota de la setmana. la caiguda
del pi del Port? Ido me perdoni D. Jaume
Torrens si aquesta vegada vaig a xupar a
una de les fonts de la seva inspiracio, que
per formar part del Port és de la seva per-
tenéncia, i que, juntament amb la Primavera
i’ Autumne, formpn el seu Parnas.

*
*o

1do si, cars amics, el pi del Port, és mort.

Si qualque, vegada no tenguent res que fer,
agafau al tranvia ivos'n’anau an’aquell
pintoresc apéndix de Soller, i quan el carrito
que deia en Kir- Choff I’ altra diassa, s’ atura
i‘no vol passar més envant, devallau d’ell
o treis el cap a la finestra i veis un pi en el
lloc del suceés, no en fasseu cas. El Pi (aixi
en lletra majuscula) el vertader pi del Port

‘ja és mort de bon de veres i enterrat, i allo

que hi ha alld és una. senyal que posaren
perque les generacions futures sapiguen
aon estava situat el descomunal arbre
que fou I’ admiracio de tots els qui el vege-

ren, com les creus indiquen les sepultures i
les canyes en forma d’equis mal feta diuen
que alla hi hagué un solc de pesols o de to-
matigueres de branca.

I que nose digui que no se li ha tengut
esment al bell arbre, perque lavors seria
esser desagraits awb els qui per ell se des-
vet-laven.

Uns homos—oh, ingeni huma!—tengueren
una gran pensada. El pi tornava velliera
mester posar-hi remei, osino un dia tendriem
un disgust Una part del brancatge li havia
caigut; la soca se buidava; la mar, gola-
fre, s' havia menjat la terra i ara mostrava
les dents a les arrels. Qué farem? Qué no
farem?... De prompte un d’ ells se pega un
cop al front amb la ma plana, que feu més
renou qu’ una bomba de per la fira, i excla-
ma con Arquimedes:

—Bureka! Ja hu he trobat! No se posen
les dones mil potringoes per pareixer més jo-
ves? Ido, per qué no los hem d' emplear
noltros amb el pi per fer-lo rejoveneixer?

Els seus companys s’ el miraren gran esto-
na amb muda admiracio. No se sap, empero,
si admiraven més la peregrina idea d' aquel!
cervell super (com se diu ara en els progra-
mes del cine) o si era pel concebidor d'ella
aquella fonda admiracié. Lo cert i segur &s
que tots I’aprovaren i posaren les seves es-
pat-les respectives a la disposicio d'aquell
nou savi qu’acabava de sortir «espontania-
ment>—com diven que surten els esclatas-
sancs—, disposts a que ' elucubracié del
novell estadista passas a ser prompte un fet.

I com.aquella jamona qui se dona una en-
salgada de creme Simon per taparforats i
rues, en donaren una de ciment a la soca ve-
neranda del patriarca dels pins de Mallorca
qu’el deixaren com a nou, igual que sila
terra s’'hagués obert i hagués tret del seu
si, aixi com un pollet surt de 1'ou, un nou
arbre tan sa, tan garrititan frondés com
ho era ell mateix abans de corcar:se.

La part anti-estética estava salvada; ara
era qliestio d’ amar a la segona part, a de-
cantar dels caixals de la mar i del temps
aquell bocado apetitoso. () Se prengueren
uns metres de terreny a la mar, se comen¢é
una pared qu’encara no esty acabada, se
comengd també a edificar un restaurant .
perque !’ aire no tocas al venerable membre
de la familia dels conifers i a on pogués anar
també a pegar una bocinada quan sentis
correr rates per dins sa panxa, iara I'et-
saqueiaven perque no dugués pes inutil, ni
se li perdés una mica de saba. Llavors hi
havien de fermar un fil d' emplomar d'una
branca a I’ altra, i1’ arbre hagués agafat la
forma classica, el posat grec, el perfil smart,
com diuen els qui saben anglés,

N 3
* ok

Fatalidat de fatalidats! La genial inspira-
ci6 del Séneca solleric se duia a cap amb
aquella majestuosa seriedat, quan de promp-
te,i com si gnalqu s’ hagués entretengut
bufan-hi, més de la mitat del pi se'n ven-
gué cap-avall, i, amb ella, la fama de la sa-
viesa d'aqueil homo qui, en sos ensomnis,
aspirava a ser membre correspondiente de
qualsevol Reial Académia. (A ell li era indi-
ferent una que I’ altra—i a noltros també—
car tan honrat se considerava essent de la de
la Lengua com de la de Historia o de Cien-
ctas Morales). \ .

I aqui jau un pi, o parlant amb més pro-
piedat més de la mitat d’un ' pi que volunta-
riament ha pres partit de caure, tal vegada
per no esser menys que tants de mils d’'al-
tres que cauen a Mallorca ferits per la des-
piadada destral. Quan la mortandat és tan

grossa, que haya un caddver mds zquéim-

porta al mundo?
%
* ok

Qu’' hem de plorar per aixo? Noltros, en -
cara que volguéssem, no podriem, justament
perque de tant de veure caure pins ja no mos
queden llagrimes. Ni tampoc h em de per-
dre el temps llamentant-nos de que de cada
dia vajen minvant les coses belles i tipiques
qu’els nostres avantpassats mos deixaren.
Per qué? Qué hi guanyariem? >

Lo que si convé fer constar, per lo que
I’ Historia puga dir, és que noltros no 'n te-
nim gens de culpa de que els qui se deurien
cuidar d' aquestes coges tenguin dins el cap,
alla on les demés persones hi duen el cervell,
un garrover dels més grossos.

M. Marquiis CorrL.
" 2:VIII-922.

(*) No trobeu raro si de tant en quant afic qual-
que paraula castellana. E-hi estic tan avesat, ara,
g parlar-lo, i llavors que fa tant fil...
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TUBERCULOSIS

por el Dr. Pio Arias Carvajal

Con este titulo acaba de ver la luz una
importantisima obra de divulgacién y es-
tudio, que debemos propagar para que lle-

gue a ser del dominio piiblico, para que se.

conozca en todas partes, para que las fa-
milias y los individuos estén al tanto:de
los tiltimos adelantos de la ciencia respec-
10 a tan terrible enfermedad que tantos
dafios causa a la humanidad y tantas vidas
tiene a su cuenta.

«Como se puede evitar y curar esta en-
fermedad» es el subtitulo adecuado de esta
obra que lleva al frente un interesante
prologo del Presidente del Real Consejo
de Sanidad y de la Real Academia de Me-
dicina, don Angel Pulido, considerado co-
mo una de las personalidades mds salientes
de la Medicina espafiola.

Acerca de la tuberculosis se han escrito
muchos libros, pues los autores médicos
siemgre Se han consagrado con especial

Galentador para Baio Marea Gs B:

interés al estudio de esta mortifera dolen- ;

cia, ciyo solo nombre pone espanto en el ,
animo. g
Pero el libro del doctor Arias Carvajal, |
que hoy comentamos, no es un libro mésl
que, como otros muchos, obedezca sut pu- z
blicacion a fines interesados, con vistas a !

la clientela particular o simplemente aafa-
nes desmedidos de exhibicién personal. :
No; Arias Carvajal, por el contrario, sos-
tiene en esta obra de una manera catego- !
rica, y después de estudiar los principales !
tratamientos empleados por los tisi6logos,
que la tuberculosis, con la cooperacién de
las autoridades sanitarias y del ptiblico en ]
general, es una enfermedad facil de evi-
tar, y no imposible de curar. Es necesario
leer este libro para convencerse.

Con. esto basta para comprender que el
conocimiento de la valiosa produccién del
fecundo esctitor médico, ha de ser de gran
interés para profesionales y profancs.

Esta obra estd cuidadosamente editada
porla Casa Maucci, de Barcelona, y for-
ma un tomo de 334 paginas con varias l4-

minas. Precio 7°50 pesetas en ristica y
10 en tela flex:ble

Funciona con fuego de leiia

Rendimiento: 15 litros de agua por minuto.
Consumo: 2 kilos de lefia por bario.

CASA BUADES
PALMA DE MALLORCA

Monjas, 12 y 14

Bananes en Gros
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? EFR- Db TOUS FPRUIES EXOTIQUES

Importations de BANANES de toutes provenances
Crinité, Jamaique et Canaries

&
) 4

Maison Rulldn: 12

@ Entrepot. Rue Notre Dame, 31
CHERBOURG —

®
lofolofololololol L8 Lol

Le plus vaste entrepot de BANANES de la région.
Exportations journalicres d¢ POMMES DE TERRE,
’ primeurs choux, choux-fleurs et asperges du pays.

@ Expéditions rapides; travail soigné.

Réduction sur prix courant, par grosse quantité.
-@' Adresse télégraphique: RULLAN fruits CHERBOURG—T&léshone . 201

Demander prix ¢o urant.

et 14, Rue du Chateau
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Egj Expéditions de Fruits et Primeurs t,l
qu IMPORTATION-—EXPORTATION —COMMISSION ﬁ
k‘:‘, TELEGRAMMES: \EJ
% %:lalntdcel}amond %%
Z MAYOL Stem%?xngrt d‘Albon. F M l t F
& { w ayol et Freres é%
%‘% s Chequeq Post 1ux 0, RUE CROIX GAUTHIER
26011
Succursalgde ﬁve-deyg?er Sall‘lt~ChamOnd (LOII‘B)
EA Ancienne Maison G. Mayol TELEPHONE 265 }
Spécialité de cerises, bigarreaux, péches, abricots. prunes, poires wi-
% lliam, melons muscats, raisine de table et pommes a couteau par wagons }
complets etel-ete; —-—Emballafre tres soigné.
C) U

%’T

Qranges, citronsy mandarines et fruits secs.
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BOLSA DE BARCELONA Ventas

Se vende: Un huerto de unas 68 areas 30
centiareas, con casa, sita cerca del Puente
de sa M4; y un olivar en el Coll de Séller.
—Informes: Notaria del Sr. Domenge.

COTIZACIONES DE LA SEMANA
(del 31 Julio al 6 de Agosto)

Francos| Libras | Délares| Marcos | NI SIS IS PEI S PEIS P
! Lunes 53'40| 00‘00| 6°‘44| 1‘40 @
Martes 52‘50I 2862 6'44| 105 AN\
| Miéreoles . .| 52'801 2870|645 1105 i
Jueves . 52'60| 2870 645 0'90 ~ SN GE e TEG
Viernes. 53'00| 28'71| 6'45| 092 S
Sabado. 53:40] 2892 645| 1:00 Xarop bo i segur per cu-

rar tussina, sia de la classe
que sia, inclis La Coque-
luche dels nins.

=y,
Depdlsito de queso mahonés

de calidad superior
Venta al pormayor y detall
PRECIO SIN COMPETENCIA g APOTECARIA DEL AUTOR,

MIGUEL VILLALONGA J. TORRENS. — SOLLER.
Calle de la Luna, nim. 15 - SOLLER - Nt 2T JuC PO g Ml T ez o)
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: F. ROIG %
& LA CASA DE LAS NARANJAS &
z DIRECCION TELEGRAFICA: EXPORTACION VALENCIA ;b
% CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA f}?
: Puebla Larga: 2P ,J
% CaiCagem;g i A 56 %
%g TELEFONQS Grao Valencia: {gggg : .
& | Valencia: } ?9?2 &;
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34, rue de la Grande Truanderie

PARIS (%)

Teleph. Central 07-41
Dir. teleg. MARCBULAM-PARIS

Por sus importantes compras en Italia
puede satisfacer cualquier pedido de

blancas sanguineas
y sanguinellis

en vVrac o en cajas

Pedir sus PRECIOS FRANCO
MODANE o VENTEMILLA

R RS IR R ORI OT LT TAOIOTOOR TS0 RO

& EXPOSITION COLONIALE MARSEILLE @

E‘;ﬁ AVRIL - NOVEMBRE 1922 %

: 3
HOTEL-RESTAURANT UNIVERSEL
. - . g
Antoine Castaner
COURS BELSUNGE, 28 bis ¢t 30 &4+ NMARSEILLE
TELEPHONE INTER. 13-03
| |
o Grand Confort Moderne e Electricité o Sales de Bains o
K2 o Chambres - Touring - Club ¢ Chauffage Central o %
e Omnibus a tous les Trains e
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aisons d’aprovisionnement ¢

Importation & Exportation

: Alcover Quillaume : %

 Rue Serpenoise

Rue Paul BeZﬂHGOH, 9'Metl. Succursales ) S e

' Rue de la Téte d‘Or
Place St. Louis

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotxques et

: * pnmeurs de toutes provenances.
SPECIABITE-DE.PRODUITS DJITALIE. .

T élégrammes ALCOPRIM-METZ. Téléphone 226.
GG NGAGGHGNOGNAGAGCIGAGGHGCIOGIG

5
2
I

ﬁ%ﬂﬂﬁ. 0,00, 070,100, 0/0,.0. 0. ESE!E"%
mm / Transportes Intema ciona,les

H% Comistones-Reyresentaciones-Gonsignaciones-Trdnsitos-Precios alrados para lodas deshnamones

§ 9] Servicio especial para el transbordo y reexpedicién de

{0 NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS

gm BAUZA Y MASSOT

JAIME MASSOT suvcssor

. AGENTE DE AuvJANAS

(UASBA PRINCIPAL: _SUGURSALES:
CHRBERH (Franois) PORT-BOUW (Espaha)
(Pyr.-Orient.) .'E-IENDAYE (Basses Pyrenéces)

Casa en Cette: Quai de la Republique, 9.—Teléfono 3.37

~ 'TELEGRAMAS: MASSOT
— — Rapidez y Economia en todas las operaciones.

0NN DN DD NN DI END DI
$000000000000000000000600 &
® Transportes Internacionales @
ANTONIO COLOM

CERBERE vy PORT~BOU (Frontera Franco-Espafiola)

TELEGRAMAS (Acolom—Cerbére

| Acolom—Port-Bou
TELEFONO N.° 12

Casa especial para e transbordo de wagones de naran;as
y todos otros articulos.

Agencia de Aduanas, Comisidn, 00n51gna.(,16n y Transito

e o + PRECIOS ALZADOS PARA TODO PAIS ¢ «
666&@@@&@@00QGQQOGOOQOOOCQ

OOOOGOOWODOUDQBIOO0.0...OOQOGO0.000......OQO...O.. L 11 1 1]

Maison d’Expedition

ANTOINE VICENS

FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS
Specialité en Raisins par vagons complets

ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Vicens CAVAILLON.
Correspondencxa espafiola—English correspondence— Correspondencia italiana

La Fertilizadora-S. A.

' FABRICA DE ABONOS QUIMICOS
s+« DESPACHO: Palacio, 71. —PALMA o—wa=
Superfosfatos de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
~ Abonos completos para toda clase de cultivos
ACIDOS: Sulfiirico y muridtico de todas graduaciones
SERVICIOS GRATUITOS

Consultas sobre la aplicacién de los abonos; anélisis de tierras y
envio de varios folletos agricolas.
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RUITS ET PRIMEURS —— %{i(

POUR LA FRANCE ET L‘ETRANGER !
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Andrés Castainer
Rue des Vieux-Remparts, 39, ORANGIE (VAUCLUSE)
MAISON FONDEE EN 1905

Expéditions directes de fruits et primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.

Espécialité de tomates, aubergmes, melons cantaloups, mus-
cats et verts race d‘ hspdgne, powrons et piments qualité es-
pagnole.

Adresse télégraphique:

Castaiier-Orange z Teléphone n.° 71
Expéditions rapides et embalage soigne.
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Antigua casa PA]LU FER EEM

FUNDADA HEHN 1880
Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

Especlahdad en esparragos, melones, tomates y todo clage
de fruta de primera_calidad.

ANTONIO FERRER
46, Place du Chatelet—HALLES OENTRALES——ORLEANS
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P Somiers de inmejorable calidad i
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| ALMACEN DE MADERAS

Garpinteria movida a vapor
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ESPECIALIDAD EN MUEBLES,
PUERTAS Y PERSIANAS

Higuel @Gl{m}j

Calles del Mar y Granvia
LE (Mallorca) @
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Expédmons de tonts sorte de FRUITS & PRIMEURS

— pour la France 3 1' Hitranger

IMPORTATION “ 9~ EXPORTATION

"MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du - Rh.)

Exposition internationale, Paris, 1906.

Diplome de grand prix :-:

Hors concours ;: Membre du Jury :-: Exposition internationale Marseille 1906

Croix de mérite :-: Exposition internationale. Marseille, 1906

_Télégrémmes: PASTOR - Tarascon - 8 - Rhone.
Téléphone: Eintrepodts & Magasin n.° 21
&
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Maison d’ Expédition, Commission, Transit
ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
Fruits Secs et Frais
IMPORTATION DIRECTE

Barthélémy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE
‘3’ Adresse télégraphique: LLOC - MARSEILLE.—Téléphone: 57-21
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ALCIRA (VALENCIA)

& Exportador de naranjas, mandarmas

y dems:s frutos del pais

=~ Teiscuamas Francisco Fiol-Alcira =

Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) TiLiIS: Llovet Cabaiia

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
Agencia de Aduanas
Yy embarque de mercancias
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IMPORTATION: EXPORTATION ¢

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS ET SECS

d. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSEILLE

Adresse télégraphique: Hormiga Marseille g
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Comisiones, Consignaciones, Trdnsitoes.
‘Especialidad en transbordos y reexpedicion de
fruta fresca y otros articulos.

Cebrian ¢ Puig

Agentes de Aduana |
15, QUAI DE LA REPUBLIQUE, 15.—CETTE
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MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE t :

FONDEHEH EN 192905
Ezp@dmons directes de toutes sortes de primeurs fy
Pour la France et I’ Etranger : t

Cerises, Bigarreau, Péches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

| MICHEL MORELL

SUCCESSEUR

Boulevard Itam. & CARASCON - sur- Rhone

{ Adresse Télegraphique: ARBONA TARASCON. Téléphone n.° 11
T RIG GG A AHCAUCACLHC UGG mmmaﬂﬂ
IIKE fo 010
= Transporte Maritimo de Naranjas ‘
EN CAJAS Y A GRANEL

kg

RIPOLL & C.° de Marsella

efectuado por el rapido y especialmente instalado vapor UNION
que saldra decenalmente de Gandia, directo, para Port de Bouc,
puerto preferentisimo para la pronta y econémica expedicién
de los vagones.

SERVICIO GANDIA-MARSELLA

prestado por los veleros a motor de 6 y 7 millas de andar
Naevo GCorazén, Providencia y San Mi3uel

H NOTA.—ILa casa dispone de un servicio especial de auto-camiones
'o: para las entregas a domicilio. '
KN AT
ICI[]@ : : C]IC]IIL!j
_ FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS |
; Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

~ Maison J, ASCHERI
LLABRES PERE ET FILS suwcsax

27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
MARSELIL L E

®!

©) Adresse télégraphique: TELEPHONE
JASCHERI, MARSEILLE 21-18
ceeeee J Teeeas
GO0 e 0008

Maison de Commission

FRUITS, PRIMEURS et ORANGES
CONSIGNATION - EXPORTATION

~ ANCIENNE maison FOUGEROUSE-BONNET

FONT Freres, Succ®

COMMISIONAIRE-Place Chavanelle
BUREAUX~Rue du Bois, 6
SATITNT -2 1T I1IENNE (LoIRE)

- Adresse télégraphique: FONT-FRERES-PRIMEURS-SAINT- ETIENNE-Téléphone 81 inter.

...ll.l.lllﬂll.l.llllllIIIIIlll.l..lllllllllllllllIIIIIIIIIII.
9 23 1 6 2 Y 1 R 2 T B 2 O T 0 6 5 0 Y 5 59 ) 0 0 8 0 0 B g i ...

| FRUTOS FRESCOS Y SECOS |
: IMPORTACION DIRECTA

w+ DAVID MARCH FRERES wo e |, ASCHERI & G.»

M. Segui sueor

EXPEDIDOR
70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSE|LLE
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Celegramas; CEPUI Celéfono: 6-68
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Teléfono n.° 37-82. o & & Telegrama: Marchprim.
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Nuove Restaurant Berrocarrl §

H
e

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro VIentos, reune
todas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, Aigua a presion fria y caliente, Depar-
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado
v econdmico.

Director propietario; Jaime Covas
ijx"xﬁxmxrﬁx“xﬁx"xqﬁxx.z
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g  TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS !
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JOSE COL.L. '

Casa Principal en CERBERE
SUCURSALES EN PORT- VENDRE% Y PORT BOU

CETTE: Llorca y Costa —-Rue Pons de |'Hérau't, 1
BARCELONA: Sebasti4n Rubirosa —Plaza Palacio, 2
COMI= ON, CONSIGNACION, TRANSITO

Cornesponsales |
ADUANAS, |
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®\@) Agencia especial para el transbordo y la reexpedicion de Frutos y primxoces g

) SHERVICIO RAPIDO Y HCONOMICO D@

%% Télef Cerbére, 9 Tel ggERBERE José Coll| %
elonos Cette, 616 ee ramas{ CETTE - Llascane

O] : PORT-BOU - José Coll r]
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MAISON *

Mlchei Ripoll et C.: 3

lmportatlon « (ommission = 'Exportatlon

SPEGIALITE DE BANANES

Fruits irans et secs de toutes sortes
Oranges @ Citrons ® Mandarines

— PRIMEURS —
Expeditions de NOIX et MARRONS
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{ bis Place des CAPUCINS -~ BORDEAUX
| tigannes: Ripoll-Bordeaux
2 Telephone nfimeros 20-40 ‘ 2

0@@“@ 07 0(H.0'0 O 100 O Jo70] O 60 O
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Fruits, Légumes, Primeurs D‘Auxonne
Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts

SPEGIALITE DE PLANTS D° OIGNONS
EXPEDITION POUR TOUS PAYS

mﬂTHIEU mﬂRCUS

EXPEDITEUR

13 AUXONNE (Céte-d‘Or)

Prix spéciaux par wagons.
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE ¢

TELEPHONE!N.® 57

9090000009000 000

SOLLER
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(z MAISON D‘EXPEDITIONS DE 'FRurrs;)'
et primeurs de la Vallée du Rhone et ardéche |

Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner & ses fils

I10—12 Place des Clercs 10—12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne -
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expedltlons en gros de chataignes, marrons et noix
Télégrammes MONTANER PRIVAS

MAISON A CATANIA daTaLId

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
‘et d‘Italie.

Nl A EISCHET T 25 Aj
‘Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA—J

IMPORTATION <= COMMISSION =0 CONSIGNATION x
BANANES MANDARINES ORANGES §

2, Rue Frangaise, 2— (HALLES CENTRALES) g
T¢léphone: GUTENBERG 63-52 ' ‘ PA_RIS ]_ER g

_FRUITS = PRIMEURS = LEGUM:S
Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS
xxxxxxxx>4xxxxxxxxx

LTéiéphone 1001
Sagaseta & Ouintero
Emilio C(’)nsol

t | pseseseacsearaens <xxxxxxxxxs
Sucesores de Dam1an Coll
Vi‘lasar de Mar (Provincia de Barcelons)

7

Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
~_demds legumbres de la costa de Catalufia.

Direccion telegrifics: COmnsol ~ Vilasar de Mar.
Telefono 306.

r

Malson d’ Expedltlons
FONDEE EN 1897

Spemallte de fruifs pnmeurs légumes de pays

Propriétaire OR ANGE (Vaucluse)
2 Teléphone 52

télégramme:

PASTOR-ORANGE

L——-‘_
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maison Michel f\guﬂo

30 Place Arnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation © Commission @ Egp@zﬁation

996600609

Oranges, OCitrons, Mandarines, Grenades, Figues séches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrouns

PRIMEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET OE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES

(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE,

Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse
0000000000000000000000000@00

i Hotel - Restaurant ‘Marina ,1

Q"’TT'las.é y Ester é{?

Ei més cerca de las estaciones:Jun-

0000000000000‘00000

. 900006000000

toal Muelle : Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio 4 carta y & cubierto: Cuarto
de bafio, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :

Intérprete 4 la ]legada de los tre-

nes y vapores.

r—’ = Zelefono 2869 :
Q Plaza Palacio, |0 BARCEL

mmw ARBONA of gos fls

Importation - Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE ~\
Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS &
PARIS

Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS, YFRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-83
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Comision, Exportacmn e lmportacnon

‘OARDELL Hermanos

Qual de Célestin'g 1O0'—-LYON.

' Expedlclén al por mayor de todas clases de frutos y legnmbres del pafs.
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas: Cardsill — LYON.

Sucursal én LE THOR (Vaucluse)

3 Para la expedicién de uva de mesa y vendimias por vagones com plemu
y demds,
Telegramas: Caxrdell — LE THOR

Suoursal en ALCIRA (Valencla)

Para la expedicién de naranja, mandarina y uva moscatel

Frutos snperiorea.
ALCIRA VILLARBMATL
Telegramas: Cardell — ALCIRA.
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Alerta Alerta Alerta

Se ofrecen en esta poblacmn aguas minerales como proceden-
tes de los manantiales VICHY CATALAN, sin serlo. ,
- Llamamos la atencién de los consumidores para que no se dejen
sorprender y para-que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan,
puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones,

~capsulas, precintos y etiquetas con el nombre SOCIEDAD ANONI-

MA VICHY CATALAN, y por lo tanto dejan de proceder de dichos
manantiales las que no los lleven.
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g‘é Spec1ahte de Choux-Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux, )!\:
7; Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor_, Péches, Abricots, Cerlses -'\_-
Ne i : lz
P Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes }\) :
—\‘ d 7 gagn g ‘ L/‘
< Maison d’Expédition pour la France et I’ Etranger =
U 2
‘7”.'\ I
N\ \z
——é‘k , : Expedlteur : .‘\/:'.
A 127, Rue Carreterie. — AVIGNON (Vaucluse) I

\ ¢ : 3 L
i,\' TELEGRAMMES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE N.° 500 \!)é
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COMISION, IMPORTAGION, EXPORTACION 8

EXPEDICIONES AL POR MAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

hntigna Cas2 Francisco Fiol y hermanos

Bal’tO]()me FlOl Succesor

———— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 11 ——

‘I’elegrame.s FIOL—VIENNE TELHFONO B3-—a7

“@Q.@ouoqmouooooonoo@ooo..‘Q@.Q ’ Q {
KEREKEKEREKE - B ER D BBREN

'GASPARD MAYOL

EXPEDITEUR
Avenue de la Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Orles)

i

Ly

:

K&

Spérialité en toute sorte de primeurs

et légurnes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race dfEspagne, powrons race d‘Esnag-
ne et forts, ails en chaines, etc.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPIN!ERE PERPIGNAN

%%ﬂ%é@%ﬁ%&%—%%&%@?%@%&%

Commission— .

KKEKEKBKEKEXS
KAKREKGRERERERERE

Consign ation - Transit

IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D’ESPAGNE

. LlorcayCosta

e

AGENS EN DOUANE g%;
Correspondans de la Maison 7jose Coll, de Cerbére e
ThLker. LLASCANE - CETTE TELiPHONE 616 g’

1, RUE PONS DE L’HERAULT

o
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SOLLER.—Imp. de J. Marqués Arbona
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